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Namen der Pranumeranten, 


* 

Ifre Königliche Hoheit Marianna Erzherzogin 

von Oeſtetreich. 6 Ex. 

Ihre Durchl, Luiſe Erbprinzeſſiun von Wied⸗ 
Neuwied. 


Altenburg in Niederdſterreich. 
Pater Berthold Geisler, Benediktiner. 
Altenſteig in Niederoͤſterreich 
Mademoiſelle Joſepha Haͤmboͤck⸗ 
Augsburg. 
Se. Hochwohlgeb. Hr. Gottfr. v. Amman, Patriztus⸗ 
Braunau am Inn. 
Hr. Joſeph Emanuel Leon, k. k. Zolllegſtadtskontrolor⸗ 
Bruͤnn, 
Hr. Joſeph Glommer, k. k. Baukaladminiſtrationshrs, 


fokolliſt. Hr. Wenzel Janhuha, k. k. Bankaladminiſtra, 
tionsbeamter. Hr. Michael Suchanneck. 9 Ungenaunte 


Bruͤſſel. 


Hr. Ant, Beruh. Eberl ö Offizial ben der k. k. Rechen 
kammer. Hr. Wuunſch, k. k e off tzier. 


8 


1 


Burgſchleinitz in Niederoͤſterreich. 
Hr. Joh. Detter, Kaplan. Fr. Marianna Gr. v. Gileis. 


Fr Agnes Gr. v. Rumpf. 2 Er. Hr. Albert 
Tſchick, Pfarrer, Konſiſtorialrath u. Dechant. 2 Ex; 


Dierdorf. 
1. Hauptmann v. Buri. 
Eperies in Ungern. 


Hr. Samuel Laug, Kaufmann. Hr. Felix Niemands⸗ 
freund. Hr. Andreas Sinkenthaler. Hr. Joh. Sam. 
Steinhuͤbel, Kaufmann. Hr. Daniel Walleuthner, 
Subrektor. 


Fahrafeld in Oeſterreich. N 
Hr. Franz Edler v. Hohenwald, k. k. Direktor der 
Spiegelfabrik. 
Goͤrz. 


3 Ungenannte⸗ 
Gratz. | 
Hr. Abbe Koſſem v. Sternegg. 3 Ex. Hr. Marin 
Ign. v. Ruſterholzer. 3 Ungenannte. 
Hamburg. 
Hr. Dr. Bernhard Chriſtian d' Arien. 
Hedervar in Oberungern. 


Hr. Joh. Nep. Czepelak, Hofm. Frau Mariaung 
Graͤſinn v. Wiezay, geb. Graͤſinn Graſſalkovicz. 


St. Helena bey Baaden. 
Hr. Amand Berghofer. 
Horn in Niederöfterreich, 


Hr. Adalb. Joͤger, Stadtpfarrer. Hr. Teilliers 


Kandſchaftsapotheker. Wi 
Je- 


Jena. 
Hr. Karl Reinhold, herzogl. Weimar. Rath u. Lehrer 
der ſchoͤnen Wiſſenſchaften. Frau Sophie Reinhold, 
gebohrne Wieland. 
Karlsruhe. 
Hr. Hofr. v. Harrant. Hr. Hofbibliothekar Hemeling. 
Hr. Advokat Holzmann. Hr. Hauptm. v. Rofenfels. 
Hr. Hofdiakon Walz. Hr. W. F. Wucherer, fuͤrſtl. 
Badenſcher Rath u. Lehrer der Mathematik. Die fürſtl. 
Hofbibl. Die daſige Leſegeſellſchaft. 1 Un genannter. 
Kaſchau in Ungern. 
Hr. Joh. v. Darvas, Notar. von Abajuvarerkomitat. 
Hr. Franz v. Kazinezy, koͤnigl. National Schulenin: 
ſpektor. Die Herren Gebrüder Leutner. Fr. v. Rhedey, 
gebohrne v. Kgeſandy. Fr. v. Szereneſy, gebohrne v. 
Radvanszky. ö 
Klagenfurt. 
Se. Erz. Hr. Gr. v. Enzenberg, k. k. Kämmerer, 
Obriſthofm. bey J. K. H. der Erzh. Marianna, u. 
Vizepraͤſid. des k. k. Apellat. Gerichts in Inneroͤſterreich. 
Frhr. Paul v. Herbert. a 
Konſtantinopel. 

Hr. Joſeph Anton v. Bianchj, Kanzler bey der k. k. 
Internuneiatur an der ottomanniſchen Pforte. 9 ungen. 


Lemberg. 


Hr. Joſeph Theodor Edler v. Thoren, k. k. Guherni— 
alrath. 9 Ungenannte. 165 


Limberg in Niederoͤſterreich. 
Pater Coͤleſtin Wolf, Adminiſtrator. 


7 3 Linz 


Linz. 
Sr. Karl Graf und Herr v. Clam, k. k. Laudrechtspro⸗ 
ee 1 Joh. v. Kronberg, k. k. Landmünzpry⸗ 
birer. Marianna 8 Mor zu Sunneag und Mor: 
berg, 0 Mayerhofer. 2 Ex. Hr. Thomas Moßham⸗ 
mer. Hr. Joſ. Poͤſchel, "Seien. Sr. Exz. des Hru: 
Or. v. Rottenhan 2 Er. Dt Jof. Preuer, k. k. Huf 
u. Gerichtsadvokat. Hr. J. F. Ratſchky, k. k. Oberenſ. 
Srafidial - u. ee g edet⸗ 2 Er. Ihre E Fr. 
Or, v. Rottenhau, geh. Gr. Czernin, Hr. Andr. 
Schwarzenbach, Domtechant, biſchoͤfl. Linzeriſcher Kon: 
fie auh u. Direkt. des Prieſterhauſes. 10 Ungen. 
Mannheim. 
Hr. Peter Mayer Bierhrauer. 
Meldorf,. 
Hr. Boie, k. Dan. Juſtitzrath. 
Mexico in Suͤdamerika. 

Hr. v. Elhuiar, k. ſpan. Generaldirek. der daſigen 
Bergwerke. Frau Joh. v. Elhuilar, geb. v. Raab, 
Molk in Niederöfterreich, 

Or. Udalr. Petrak, Stiftsprior. 
Naumburg. 
Demoiſelle Philippine Winter. 
Neapel. 


Hr. Vinzenz v. Reiner zu Haarbach, Sekr. Sr. Ma: 
jeſtaͤt der Koͤniginn. 12 Ex. 


Neuwied. 


l. Regierungsaſſeſſor Andrei. Hr. Rath Brunner. 
Hr. Hofm. Kröber. Hr. Hauptm. Roques de Maumout. 
Hr. Kaufm. Remy. Hr. Auditeur Rieſe. Hr. Er. 
Auguſt zu Stollberg Roß! a. Hr. Paſtor Wi en 

muß. 


VII 


Ollmuͤtz. 
Hk. Joh. Aloys Hanke, Vorſteher der k k. Univerſi⸗ 
tatsbtbliothek. 4 Ungenannte. 

Peſt. 
Hr. Fitzgebbons, k. k. Oberlieut. bey Erzh. Ferd. 
Jufaut. 1 26 155 Ant. Kreil, Lehrer der Weltw— 
Hr. Eruſt. v. Palfy, k. k. 8 bey de Vins 
2 Ex. Hr. 1 Gr. v. Palfy. 3 Ex. Hr. v. Nuvier, 
k. k. Hauptm. bey Sam. Giulay Infant. Reg. Hr. 
Hr. v. Stahremberg, k. k. Lieut. bey Karolh Infant. 
Reg. Hr. Strozzi, k. k. Lieut. bey! rie Ferd. Infant 
Reg. Hr. Werthes, Meer der ſchoͤn. W Wiſſenſch. 

Drag. 
Hr. Dofkt. und Haft, v. Mayer. Fr. v. Mayer. 

Preßburg. 
Mademoifee Eliſe Ribbint, Hr. Strauß Lokaldirekt 
Hr. Buchdr. u. Buchhändler Weber: 


Raguſa. 


Hr. Thomas Gr. v. Baſſegli. 3 Ex. Frau Maria Gr. 
9. Baſſegli, gebohrne v. Born. A 


Ried in Oberdſterreich. 
Ferd. Frhr. b. Meggenhofen. 12 Ungenaunte. 
Teſchen. 


Hr. Anton Heger, k. k. Kammeral. Toback un 
Stempelgefaͤllen K Kommiſqgaͤr. 


Tiſſa in Boͤhmen, 
Joſeph Frhr. v. Vorn. 
Trieſt. 
4 use te 


Weimar 
Hr. Legatieusrath Bertuch. 10 Ex. Hr. Legationsratß 
Bode. Hr. Hofmedieus Hufekaud. Hr. Hofr. u. geh. 
Archivar Voigt. Hr. Hofr, Wieland. Ik 


Wien. 


Hr. Abramſon aus Berlin, k. preuß. Hofmedailleut. 
Hr. v. Achund. Hr. Joh. Bapt. Aigner, Benef. Curat 
bey St. Peter. Hr. Allmayer v. Altſtern, der Rechte 
Ookt. Pater Aloyſius im Servir. Orden. Hr. Joh. 
Ludw. v. Alt, k. Reichs Hofrathsag. Hr. Joh. v. 
Alxinger, k. k. Hofag. Hr., Abbe Jyſ. Ammon. Hr. 
Joh. Bapt. di Hr. Ludw. v. Auſelm, 
5 1 Hauptme u. Audit. beym Ing. Korps. 2 Ex. Hr. 
Arbeſſer. Hr. Ben]. D. v. Arnſtein. Fr. Frau⸗ 
0 v. Arnſtein. Hr. Bened. v. Auffenberg. Reichs- 
freyherr Fudw. v. Baillou. Hr. Baſil. v. Balſchs, 
Bojar u. k. k. boͤhmiſch oͤſterr. Hofkonzip. Se. Gn. 
Hr. Ludw. Fuͤrſt v. Bathiany. Frl. Mariauna Ga: 
briela v. Baumberg. Hr. v. Benigni. Hr. Aloys 
Blumauer, k. k. Vuͤchereenſor. Hr. v. Boͤdecker, 
herzogl. Goth. e Hr. Joh. Bapt. Bolla , 
Seript. a. d. k. k. Hofbibl. u. Ehrenmitgl. der Akad. 
Der bild. Kite Hr. Ign. Edler v. Born, k. k. Hofr. 
in Muͤnz u. Bergweſen. 3 Ex. Frl. Joſepha v. Born. 
Hr. Mich. v. Brandis. Hr. of. v. Braun. Hr. v 
HBraunmuͤller, Obriſtwachtm. b. d. k. k. Armee. Hr. 
Joh. Dan. . Kandidat der Chyrurg. Hr. Ant. 
v. Bruhn. Hr. Kornel. v. Bufanovies. Hr. Sekret. 
v. Calinich. Se. Exz. Hr. Gr. Joh. Rud. v. Chotek, 
F. k. boͤhm. oͤſterr. Hofkanzler. Hr. Ladisl. v. Cſedo⸗ 
F. 2. u ge, Siebenbürg. Hofkonzip Hr. Abbe 1 
enmayr, Lehrer der Kirchengeſchichte. Dt. Joh. v. 
Delling. Hr. Abbé Denis, k. k. Rath. u. Kuſtos 5 
d. Hofbibl. Hr. Joſ. v. Donat, k. k. 110 5 Sieben⸗ 
buͤrg. Hofr. Hr. Drechsler, Lehrer b. d. k. k. Akad. 
der bild. Kuͤnſte. Hr. Wilh. Edler v. Droßzdick. Hr. 
Johann v. Ehrenberg. Hr. Erzeldt, Edler v. sr 
wen 


IX 


wenfels, Großhändler, Hr. Ferd. v. Eyersberg. Hr. 
Mart. Fiſcher, Bildhauer u. Lehrer d. Auatom. b. d. 
k. k. Akad. der bild. Kuͤnſte. Hr. Joh. Bernhard Foͤlſch. 


Lehrer der Rechte. Hr. Domin. Fortſchnigg. Hr. 


Karl Julius Fridrich. Hr. Br. v. Fries. 3 Ex. Frl. 
Viktorine Gr, v. Fries. Hr. Ferd. Friſchherz. Hr. 
Jak. Fuͤrner. Hr. Franz Kav. v. Greiner. Fr. Karo⸗ 
line Edle v. Greiner, geb. v. Hieronymus. 4 Ex. Frl. 
Karolina v. Greiner. Hr. Franz v. Guttenberg. Hr. 
Joh. Bapt. v. Haring. Fr. Noſemunde v. Haring. 
Hr. v. Haidfeld, k. k. Hofkonzipv. Hr. Franz Gr. v. 
Harrach, k. k. Lieut. bey Kaiſer Lichtenſtein Chev. 
Legers. Hr. Karl Leonh. Gr. v. Harrach. 2 Ex. Hr. 
Joſ. Hartel, k. k. Hofag. Hr. Lor. Leop. Haſchka. 
Hr. Friedr. Hegrad. Hr. Joh. Mich. Held. Hr. of. 
Hellwig, Offizial des k. k. geh. Hausarchiv. Hr. Joh. 
Bapt. Edler v. Herrmann. Hr. L. S. v. Herz. 3 Ex 
Hr. Ant, Heydloff, der k. k. Cammeral - Hauptb. 
Acceſſiſt. Hr. Leop. Hiesberger, k. k. Hofkonzip. Fr. 
Amalia Hilchenbach, geb. Malvieux. Hr. Ferd. Hirt. 
Hr. Math. Joſ. Hochleitner, Magiſtratsregiſtrant. 
Hr. Joh. Holzer. Hr. Franz Kav. Huber. Frl. Anng 
v. Hutterer. Hr. Emilian Gottfr. Edler v. Jacquin. 
Hr. Maximilian Jakobi, k. k. Hofkriegsarchivaradjunkt. 
Hr. Jak. Ign. Jutz, der Rechte Dokt. Hr. Kaͤrgel. 
Hr. Jak. Kemper. Hr. Joſ. Kißling, k. k. Hof u. 
Gerichtsadvokat. Hr. Sof, Klein. Hr. Joh. Kroat, 
herrſchaftl. Inſpekt. Hr. Kronauer von Winterthur, 
Lehrer der franzoͤſ. Sprache. Hr. Joh. Nep. v. Kunz⸗ 
Hr. Innoz Lang, Lehrer der Poetik am k. k. Joſeph. 
Gymnaſ. Hr. Abbe Lambrecht. Hr. Ton. Lehr, der 
Arzneyk. Dokt. Ihre Durchl. die Fuͤrſtinn v. Lichnowsky. 
Hr. Ignu. Liebel, Korrepetit. d. ſchoͤn. Wiſſenſch, am 
k. k. Thereſian. Hr. Joh. Nep. Linder. Hr. Ant. 
Loͤdl, k. k. Wagamtsoffizial. Hr. Luͤthy aus Solothurn. 
Frl. Marianna v. Maderer. Hr. P. Malvieux, Ku⸗ 
pferſtecher. Frl. Thereſie v. Martin. Hr. Karl Edler 
v. Martines, k. k. boͤhm. oͤſterr. Hofkoneip. Hr. Georg 
Gottl. v. Matheys. Fr. Eliſe v. Matt. Hr. Ton, Ds 
* 5 Matt 2 


* — 


X 


Matt, k. k. Regierungsrath. Hr. Greg. Mayer, Leh⸗ 
ser der Hermenevtik. Hr. Karl Mayer, Lehrer der 
Naturg. u. Technologie. Hr. Ferd. v. Molz. Frey⸗ 
herr Joſ. v. Moſer. Hr. v. Mozzart, Kappelmeiſter. 
Hr. Franz Müller. Jngroß. b. d. k. k. Hofbauamts⸗ 
kuchhal teren. Hr. Müller, Mitgl. des k. k. N atjonalth. 
Hr. Abbé Nunberger. Hr. Ferd. Gr. v. Palfyz Se. 
Erz. Gr. Leopold v. Ge Hr. Philipp Gr. v. Palfy. 
Frl. Thereſte Gr. Palfy. Hr. Nikol. Dan. v. 
Pa ulfen aus Zübee. 97 Mich. Pedroſſy, Amanuenſ⸗ 
K. d. k. k. Hofhibl. Hr. Xav. Pedroſſy, Offizial in 
Dre k. Kabinetskauzley. Se. Exz. Hr. Gr. Ant. v. 
Pergen, k. k. Landmarſchall in Oeſterreich unter der 
Suns. Ihre Exz. Fr. Gr. Philippine v. Pergen, 
geb. Freyinn v. Großſchlag. Hr. Abbe Jof. Petz, 
Henef. Curat. bey St. Peter. Fr. v. Petzeck aus 
Freyburg. Hr. Joh. Best, Lekteur des Fuͤrſten v. 
Kaunitz Rittberg. Hr. v. Pfendler, Inh. der k. k. 
alten Felbapoth. Hr. Andr. Ant. Pflaum, Regiſtra⸗ 
zursadj. b. d. k. k. oberſten Juſtitzſtelle. Hr. Reichs⸗ 
bofag. v. Pillgram. Hr. Abbé Gen. öhm, k. k. 
Büͤchercenſor. Hr. Franz Poſchinger, k. k. Hofpredig. 
Hr. Mart. Joſ. Prandſtetter. Hr. Anton v. Raab. 
2 Ex. Frl. Eleonora v. Raab. Hr. Siegm. v. Reiner 
zu Haarbach, k. k. Hofag. 7 5 Hr. Ant. v. Reiſ⸗ 
fenſtein. Hr. Jof. Re tter, k. . Hofag. 25 Ex. Hr. 
Joſ. Friedr. Edler v. Retzer, k. 5 Hoffekr. u. Buͤcher⸗ 
denſor. 2 er. Hr. Karl Rupp. Hr. Igu. Edler v. 
Nuͤſtel, k. k. Apellationsrath. Hr. Joſ. v. Salat, 
k. k. ungar. Siebenbütg Hofag. Hr. go Schalte, 
Lehrer der Architekt. u. Zeichenk. a. d. k. k. Normal; 
ſchule. Hr. Ten. Edler v. Schäffer, k. k. Hofkonzip. 
Hr. Jan. Schiffeuhuber. Hr. Joh. Friedr. Schink. 
Hr. uf Veit v. Schittlersberg. Hr. Johann 
v. Schönfeld. Hr. Thaddaͤus Schloffer. Hr. Beneb. 
v. Schulz, k. k. niederoͤſterr. Gubernialrath. Hr. Jof. 
v. Schuͤckh. Hr. v. Schwab. Hr. Ernſt v. Schwaiger 
d. Rechten Dokt. u. Hof u. Gerichtsabvokat. Hr. v⸗ 


Seeliger, k. k. Lieut, bey Ferd. Toskana Inf. 10 
Ab IE. 


N 


* 


Lu 


nn Seufel, Seriptor a. d. k. k. Hofbibl. Hr. Jos. 

Sonnenfels, k. k. Hofr. u. Lehrer der yolit. Wiſſenſch 
= Hofr. v. Sorgenthal. Hr. Stahel, Buchhan ler. 
Franz Zav. Frhr. v. Stegnern. Hr. Ant: Stein, 
Lehrer der Poetik am F. k. Univerfitätsgpmm, Sr. 
Joſepha v. Steiner, geb. Eckhel. Hr. Melch. Steiner. 
Hr. Mar. Stoll ſel. Hr. Friedr. v. Straube. 2 Er. 
Hr. Strommer, Lehrgehilf am k. k. Taubſtummenin⸗ 
ſtitute. Hr. Abbe Stuͤtz, Lehrer der Naturg. u. Geo⸗ 
graphie a. d. k. k. Realakad. Hr. Franz Kav. Suidter. 
Se. Erz. Gottfr. Freyherr v. Swieten. 10 Ex. Frhr. 
Bartholom. v. Tinti. Hr. Sekret. Vogel. Hr. v- 
Walther, k. Meichhofag. u. fuͤrſtl. paſſaliſcher Reſid 
2 Ex. Hr. Friedr. Heinr. Watteroth, Lehrer ber allg. 
Weltgeſchichte. Fr. Joſepha v. Weinkopf. Fr, Mari⸗ 
anna v. Wolfskron, geb. v. Comper. Dt Frauz 
Zauner, Lehrer der Bildhauerk. b. d. k. k. Akad. der 
bild. Kuͤnſte. Fr. v. Zeiller. Hr. v. Zoller, Konſi⸗ 
ſtorialkanzler. Hr. Karl Zwerrenz Lt. 1 
Offizial. Das ehrw. Kollegium der P. P. Piariſten. 
32 Ungenannte. 


geiz. 
Hr. v. Breitenbauch, Churf. Saͤchſ. Regierungsrath. 


* 


Verbeſſerungen. 


Seite. 25. Strophe r. ſtatt Er thut ſy. l. Er thut fo ꝛc. 
— 183. Vers 8. ſtatt: ſich Edeln zeigen l. ſich Edlen 


Einige hie und da unrichtige, oder ausgelaſſene Inter⸗ 
vunktivnen kann der geneigte Leſer leicht ſelbſt verheſſern; 
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Vorbericht. 


Jey einer auch noch fo genauen Auswahl mei⸗ 


ner Gedichte war es mir gleichwohl une 
möglich, ſie ſaͤmmtlich in einen Band zuſammen⸗ 
Drängen zu Tonnen, ohne dem Leſer entweder den 
Preis dieſer Sammlung durch ihre Vergroͤſſerung zu 
vertheuern, oder durch eine wiederhohlte vermehr⸗ 
te und verbeſſerte Ausgabe die erſtere ganz unnütz 
zu machen. Ich habe alſo deßwegen meinen noch 
uͤbrigen Poeſien, beſonders aber denen von der 
groͤſſeren Gattung, uoch einen zweyten Band be⸗ 
ſtimmt, in dem auch noch jene hinzukommen ſollen, 
die ich bey einer gluͤcklichen Stimmung meines 
Geiſtes und einer nicht minder ſorgenfreyeren Muſſe 
etwa noch in der Folge auszuarbeiten gedenke, 
deſſen Zeitpunkt ſeiner Erſcheinung ich aber noch 
nicht voraus zu beſtimmen im Stande bin. 

Man⸗ 


XIV 


Mannichfaltigkeit in der Auswahl war das 
Hauptaugenmerk bey meinem poetiſchen Blumen⸗ 
ſtrauſſe; fie ſoll es auch bey dem kuͤnftigen zwey⸗ 
ten ſeyn. Bey keiner Gattung von meinen Ge⸗ 
dichten hab' ich etwas beſonders vorzuerrinnern, 
ols allein bey den Minneliedern. Sie uͤberlaſſe 
ich vorzuͤglich den Kennern und Freunden dieſer 
Art von Dichtkunſt zur Veurtheilunzg. Da aber 
ihre Manier gleichwohl nicht allen meinen Lern 
fo bekannt ſeyn duͤrfte, als ich's wünfchte, fo diene 
ihnen gegenwaͤrtige Erklaͤrung zur Richtſchnur, nach 
welcher ſie dieſe Art von Poeſie am richtigſten be⸗ 
urtheilen werden. 

Im zwoͤlften bis vierzehnten Jahrhunderte, 
den Zeiten der Kreuzzuͤge nach dem Orient, hatte 
die deutſche Dichtkunſt unſtreitig eine ſo glaͤnzende 
Periode, als ſie vielleicht je mehr zu erwarten 
hat. Sie trieb und beförderte ſelbſt ſowohl der 
hohe als niedere Adel, der damals den Kern aller 


ſitt⸗ 


B 


ſittlichen Tugenden, und — wenn man will — 
auch Geiſteskultur, wie ſie naͤmlich fuͤr das dama⸗ 
lige noch ſehr duͤſtere Zeitalter beſchaffen ſeyn konn⸗ 
te, in ſich ſchloß. Kaiſer, Könige; Herzoge, 
Markgrafen ıc, zählte fie ſogar unter ihre Lieblin⸗ 
ge, und die, welche fie zu einem fo glängenden 
Anſehn erhuben, waren vorzuͤglich unter dem Namen 
der Minneſinger (Liebeſaͤnger) beruͤhmt. Ihre 
Geſaͤnge athmen ganz den Geiſt ihres Zeitalters, 
und haben eine wunderſame Miſchung von Religion, 
Ritterthum und Liebe. Da ihre naibe herzvolle 
Simplicitaͤt groſſentheils auch auf meine dich triſche 
Bildung mit einwirkte, und mich oftmals in unfer 
romantiſches Altvaterthum verſetzte; fo verſucht' auch 
ich, meine Empfindungen in dem Geiſte dieſer 
Zeiten auszudruͤcken. Ich wuͤnſchte, daß der Zauber 
dieſer unſerer urvaͤterlichen Kraftgeſaͤnge einen jun⸗ 
gen faͤhigen Mann weckte, der ſich ganz zu einem 
neuen deutſchen Original in dieſer Gattung von 
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Gedichten bildete. Einige unſerer beſten Dichter, 
worunter ich beſonders unſern ehrwuͤrdigen Vater 
Gleim und Buͤrger auszeichne, haben uns 
bereits vortreffliche Muſter in dieſer Dichtart, je⸗ 
doch immer nur ſtuͤckweiſe geliefert. 5 

Uebrigens dan ich allen ſowohl bekannten als 
unbekannten Freunden und Freundinnen meiner Must e 
für ihre fo gütige Aufnahme, der ich auch bey dem 
zweyten Bande meiner Gedichte mit eben fo dank⸗ 
vollem Herzen entgegen ſehe. Es iſt ein groſſer 
preisvoller Gedanke auch dann, wenn wir lange 
nicht mehr ſind, in dem Geiſt' und Herzen einiger 
wenigen mit uns gleichgeſtimmten Seelen noch fort 
zu leben. O daß dieſer Gedanke kein bloß leeres 
Traumbild in meinen einſamen dichtriſchen Weihe⸗ 


ſtunden geweſen ſeyn moͤchte! 
GOSöoyttlieb Leon. 


Wien, den 12. Marzen, 1788. 
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Zueignung. 


ä 


D die voll Durſt nach edlerm Menſcheuruhme 
Schon in des Lebens erſtem Flor 

Den Blumenpfad zum hohen Heiligthume 

Der Pyeriden ſich zu wandeln auserkohr; 

Um deren Stirn die unentweihte Blume 

Des Ruhmes ſtrahlt, womit der Muſen Chor 

Zur Huldinn des Apoll dich frühe ſchon gekraͤuzet, 
Wo hoch dein Bild in ſeinem Tempel glaͤnzet: 
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Laß das Geſicht mich liebevoll enthuͤllen, 
Wodurch auf Pindus heil'gen Hoͤh'n 
Mir juͤngſt an dich Apollo's Götterwillen 
O Wilhelmine! kund geſchehn; 
Entzuͤcket, daß der Gott ihn zu erfuͤllen, 
Vor feiner Prieſterſchaft mich würdig auserfehn , 
Schlug ſchon mein Herz mit ahndungsvollen Schlägen 
Dem Augenblick des ſuͤſſen Dienſts entgegen, 


Als Knabe ſtieg auch ich die blumenvollen Pfade 
Zu ſeiner Sonnenburg oft einſamſtill hinan, 
Da laͤchelte mit himmliſchſuͤſſer Gnade 
Der Gott mich oft aus ſeinen Wolken an; 
Erlaubte mir dem klaren Strahlenbade 
Der Wahrheit mich in ſeinem Hayn zu nah'n, 
und bot vor Erdetand und vor des Schickſals Stürmen 
Oft feine Grotte mir, mich freundlich zu beſchirmen. 


Juͤngſt 
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Juͤngſt, als aus wolkenloſen Luͤften 
Sein Morgenſtrahl ſanft auf die Erde fanf, 
Und jede Blum' auf neuerwachten Triften 
Friſch ſeinen Thau in reinen Perlen trank; 
Umwallte mich ein Strom von Himmelsduͤften, 
Um mich erſcholl's wie ſuͤſſer Harfenklang: 
Geblendet rings von einem hoͤhern Lichte, 
Lag ich betaͤubt auf meinem Angeſichte, 


Der Gott erſchien in einem Feſtgewande 
Von reinem Aetherblau, in Morgenglanz gehuͤllt, 
Als Genius von meinem Vaterlande, 
Wies, Wilhelmine! mir dein liebevolles Bild. 
Erkennſt du die, ſprach er, ob der am Iſterſtrande 
Mein Aug' oft weilt, die ganz mein Herz erfüllt, 
Die frühe ſchon von Donau's Toͤchtern allen 


Mein Herz beſaß, und einzig mir gefallen, 


A 3 Die 


Die Blumen, die du ſchon von deiner Jugendfruͤhe 
Den Pfad herauf nach meiner Burg gepfluͤckt, 
An deren Duft ſich oft bey Gram und Lebensmuͤhe 
Ein leidend Herz geſtaͤrket und erquickt; 

Daß ihren Schmuck in unverwelkter Bluͤhe 
Mit Wohlgefallen ſelbſt der Enkel noch erblickt: 
So eile ſie in einen Strauß zu ſchlingen, 


Und meiner Huldinn ihn zur Gabe darzubringen. 


Hin ſchwand er in die Fruͤhgeduͤfte wieder, 
Und Roſen ſah ich bluͤhn, wo ſeine Staͤtte war; 
Wie von des May's balſamiſchem Gefieder, 

Floß Wohlgeruch aus ſeinem Lockenhaar: 

Ein Wonneſchau'r durchbebte mir die Glieder, 
Da trat ich hin an ſeinen Feſtaltar, 

Um dieſen Blumenſtrauß mit ſeinem beſten Segen 


Fuͤr dich in's Heiligthum der Muſen hinzulegen. 
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Oden, Lieder, Elegien. 
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9 
An die Muſe. 


| Nach der 3. Ode des Horaz im 4. Buche. 


200 A 


Wen du, Melpomene, ſchon in ſeinen gruͤnenden Jahren 
Einmal holdlaͤchelnd angeſehn: 
Den duͤnkt der iſthmiſche Kranz auf ſeinen lockigen 
9 Haaren 
Gewiß nie ehrenvoll, nie ſchoͤn. 


Ihn lockt nicht in's Eiſengefild zu blutigen Donner⸗ 
wettern 
Der Kriegestuba rauhes Lied; 
Nie wird ihn, als Sieger bekraͤnzt, der olympiſche 
Wurfſpieß vergoͤttern, 
Dieß iſt ein Ruhm, der bald verbluͤht. 
a 3 Ihn 
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Ihn reizt ein edlerer Trieh: er flieht die ſtuͤrmiſche 
Welle, 
und ſucht mit heiterm Angeſicht, 
In einem elyſiſchen Thal die ruhigſchleichende Quelle, 
Die ſich durch Blumenwieſen flicht. 


Dort lehrſt du, freundliche Muſ', ihn die lesboiſchen 
Lieder, 
Und Thaten aus vergrauter Zeit: 
Dann ſchwingt ſich fein ſtrahlender Geiſt auf ſtarkem 
Adlergefieder 
Zu guͤldnen Hohn der Ewigkeit. 


O Natur, laß mich immer in dir die heilige, leben 
dige Allkraft Gottes ſchaun, und da, wo der Weife 
das innere Triebwerk deiner Raͤder zu ſehn glaubt, 
leiſes Weben einer unſichtbaren Gottheit ahnden. 


Aus einem ungedruckten Aufſatze. 


mn nn — 


—— 


Wonniglich und liebſam iſt's in mir, 
Heilige Natur, ſo wie in dir; 
Wie auf deinen lichten Lebensbaͤumen, 
Auch in mir ein liebevolles Keimen 
Duͤſtrer Ahndungen von Freud' und Leid, 
Tiefer, weinerlicher Seligkeit. 


Wie ſo rings, tiefſchweigende Natur, 
Daͤmmert guͤlden deine Morgenflur! 
O und dieſe Sonntagsfeyerſtille 
Schwellt mein Herz mit himmelreicher Fuͤlle 
Ah! es gleitet mein erhellter Sinn, 
Wie der Aether, morgendlich dahin. 


7 — 
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O du liebe, ſuͤſſe Mutter du! 
Freudigbebend ſchlaͤgt mein Herz dir zu. 
Ach, auf deinen mondenklaren Pfaden 
Irrt' ich oft, mit Drang und Harm beladen, 
Und du nahmſt mich auf im Liehesarm, 
Wiegteſt ſauft zur Ruhe Drang und Harm. 


Liebe Mutter, ſey nun auch forthin 
Meine Freundinn, meine Troͤſterinn! 
Laß mich oft vor deinem Altar treten, 
Tief im Schauerlicht der Nacht anbeten 
Deine liebevolle Schoͤpfungskraft, 

Die die Welt alllebend, neu erſchafft! 


— ¼Iyfzͤ ——rÿü—l 
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Ra 


Lotte an Werther. 


Droben dort in Gottes Palmengaͤrken 
Wandelt nun dein ſonnenheller Geiſt, 

Wo er unter himmliſchen Gefaͤhrten 

Seinen liebevollen Schoͤpfer preiſt. — 

Edler Juͤngling! ach, wie heilig war die Liebe 
Gegen mich, ach, wie unendlich groß! 
Welche warme, himmelvolle Triebe, 

Als mein Herz feſt an dein Herz ſich ſchloß! 
Oft, wenn duͤſtrer Mondenftimmer 

Durch die klaren Fenſter ſtrahlt, 

Seh' ich wandeln dich durch's oͤde Zimmer 
In ſchneeweiſſer Lichtgeſtalt. f 

Ach, oft blickeſt du von hohen Silberſternen 


Heiliger, in ſtiller Nacht herab, 
Win⸗ 


Gr 
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Winkeſt laͤchelnd mir in lichte Fernen, 

Und ich wein', und finke kraftlos an dein Grab. — 
Voll iſt auch der Becher meiner Leiden: 

Bald, o bald wird er geleeret ſeyn! 

Lotte, weine nicht! es warten hoͤhre Freuden, 
Werther wartet dort in ſchoͤnern Welten dein 


. 
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Nacht⸗ 


56 
Nachtgeſang. 


— — —— —-— 


Schon verglimmet gemach, Abend, dein Roſenſtrahl 
Fern am Felſengebirg, das in die Wolken ragt, 
Und ein heiliges Feyern 
Wandelt Wieſen und Thaͤler durch⸗ 


Immer daͤmmernder wird um mich die ſchweigende 
Landſchaft; ſilbergehoͤrnt ſteiget durch ſaͤuſelnder 
Ulmen Wipfel der Herold 
Der ſanftthauenden Nacht herauf, 


Euͤſſe, freundliche Nacht, holde Geſellinn der 
Stillen Ruhe, du koͤmmſt feyernden Gangs, und bald 
Deckt dein graulicher Schleyer 
Das eutſchlafne Gefild umher. 


Melancholiſcher Eruſt wallet mit bleyernem 
Zepter neben dir her, daͤmmert und wiegt den Geiſt 
Des empfindſamen Weiſen 
In erhabne Gedanken ein. 
Dort 


16 


Dort im mooſigen Thal, wo der ehrwuͤrdige 
Thurm fein gothiſches Haupt hoch in das Goloͤgeſtirn 
Hebet: dort, wo der Kirchhof 
Mit Zypreſſen umſchattet if: 


Dort, mein einſamer Fuß, wandle mit Ehrfurcht hin. 
Dort, o ſternige Nacht , öffne dein Heiligthum 
Dem geweiheten Prieſter, 

Der mit leiſerem Laut dich ſingt. 


Und du, loͤchelnder Mond, ſey mein Gefaͤhrte nun: 
Geuß den Ülbernen Strahl auf den verlaßnen Pfad, 
Der mich hin zu der Staͤtte 
Meiner modernden Freunde fuhrt. 


Schon erblick' ich von fern, Felder des Moders, euch: 
Schon verſchlinget mein Ohr ſchauernden Klaggeſang, 
Den der Vogel des Todes 
| Durch die Stille der Gräber tönt. 


Horch, was fluͤſtert und nickt, dort im Zypreſſengang: 
Iſt's dein ſchwirrender Hauch, taͤuſchende Mondennacht? 
Oder ruft ihr, Verklaͤrte! | 
Dem noch irdiſchen Pilger zu? 
Wel⸗ 


17 


Welcher Hügel bedeckt, heilige Todten, euch? 
Birgt den ruhenden Staub redlicher Herzen, die 
Eiuſt den Saamen der Tugend 
In mein junges Gemuͤth geſtreut? 


Ach, in einſamer Nacht ſtreck' ich mit naſſem Aug“ 
Oft den behenden Arm, Selige, hin nach euch: 
Doch vergebens! der Tod haͤlt 
Euch mit eiſernen Armen feſt. 


O was weilſt du ſo lang, himmliſcher Friedetag, 
Der vom Staub mich entloͤſt! O daß ich ſchlummerte 
Schon die Naͤchte des Todes nl 
Bis zum Morgen des Auferſteh'ns 


B Man: 
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Manfeit: 


Lieblicher bricht hinter Myrthen 
Heut der junge Tag hervor: 

Freudig gruͤſſen ihn die Hirten 
Mit dem leichten Haberrohr: 


und geziert mit Veilchenkraͤnzen, 
Eilen ſie in bunten Reih'n 
Zu geſchlungnen Jubeltaͤnzen 
Alle feſtlich in den Hayn 


In Aurorens Roſenſtrahlen 
Laͤchelt ſchoͤner die Natur! 

Blau' und gelbe Blumen mahlen 
Bunt die neubelebte Flur 


Durch des Haynes Schattengaͤuge 
Singen Voͤgel Melodie'n: 
Quellen ſaͤuſeln Feſtgeſaͤnge 
Durch erfriſchte Kraͤuter hin⸗ 


Seht N 


Kay 
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Seht, auf roſigem Geſeder 
Laͤßt der neugebohrne Maß 

Sich aus Morgenwolken nieder 
Bey dem Klange der Schallmah⸗ 


Rings umher aus Bluͤtheuftocken 
Faͤcheln Weſte Balſamduft, 

und mit ſeinen goldnen Locken 
Spielt die milde Fruͤhlingsluftk⸗ 


Himmelblaue Veilchen keimen 
Seinem zarten Fuß empot; 

In des Himmels weiten Räumen 
Jubelt ihm der Lerchen Chor 


Schon beginnt in Hayn und Auen 
Sein geliebtes Freudenfeſt: 

Daͤubchen ſchnaͤbeln ſich, und bauen ; 
Schon ihr wonnigliches Meſt⸗ 


Seht, wie ſchon zu neuem Werde 
Alles froh hervor ſich draͤugt⸗ 
Nun der Himmel und die Erde 
Wi eder braͤutlich ſich umfaͤngt 
B 2 Dank 
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Dane dir, May! daß du erſchienen, 
Lange ſeufzten ſchon nach dir, 

Mit der Sehnfucht trüben Mienen, 
Doͤrferinn und Doͤrfer hier. 


Dank dir, May! nun kuͤſſet jede 
Schaͤfernymphe feuriger ; 

Keine ſtellt ſich heute bloͤde, 
Keine widerſpenſtig mehr. 


Dank dir, May! du haſt Belinden 
Mir auch zaͤrtlicher gemacht: 

Sieh, durch wirthbarliche Linden 
Winkt die Loſe mir, und lacht. 


Bu 


Bundeslied. 
An J. F. Natſchky. 


Komm, Ratſchky, zu der Freundſchaft Preis 
Auch du in unſern Bruderkreis, | 
Du, ber als Juͤngling einſt, nun Mann, 
Ein gleiches Ziel mit mir begann. 


Ha! deine brave Biederart, 
Die Hehl und Fehl nicht ſchlau verwahrt; 
Dein muntrer launiger Geſang 
Errangen dir mein Herz ſchon lang. 


Wer ſolchen Freunds ſich ruͤhmen kann, 
Der tret' heraus auf freye Bahn, 
Und ſage Gott mit Sang und Klang, 
Herzinniglichen Habedanf. | 


Denn ſelten findſt du einen Freund, 
Der's brav und biederherzig meint: 
Finbſt einen, treu in Noth und Tod, 
So iſt's ein groß Geſchenk von Gott. 
B 3 Dann 
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Dann haſt du Freuden ohne Maß, 
Denn blüht dir ſchoͤner Baum und Gras, 
Dann wird dein Garten, Feld und Hayn 
Dir ſchoͤn, wie Gottes Eden, ſeyn. 


In mayenlicher Heiterkeit 
Wird grünen deine Lebenszeit, 
Und jede Stunde dir ſo hell | 
Eutrieſelu, wie ein Silberquell. 


Sprich, wer im weiten Schoͤpfungsreich 
War uns, o Freund! au Wonne gleich, 
Wenn Herz an Herz, ſo warm, ſo voll, 
Eins in das andre überanoll? 


Drum komm, und ſchließ mit Herz und Mund 
Der Freundſchaft feſten Bruderbund, 
Komm, ſchlag herztreu und wacker ein, 
Und laß uns ewig Freunde ſeyn! 


An Eliſa. 


Hier wo die finſtern Waͤlder 
Der bleiche Mond beſtrahlt, 
Wo durch die Todesfelder 
Der Geiſt des Grabes wallt, 
Hier ſeufzt der Hofnungsloſe, 
Eliſ', an deinem Grab, 
Und weint, verbluͤhte Roſe, 
In deine Gruft hinab. 


Das tiefe todte Schweigen 

Der ſchlummernden Natur 
Weckt auf Zypreſſenzweigen 

Das Lied der Eule nur. 
Sie nur, ſie nimmt alleine 

An meinem Jammer Theil, 
Und miſcht in mein Geweine 

Ihr bauges Klaggeheul. — 

B 4 


vo 

— 

=> 
== 


24 


Ha! dort hellt fich die Ferne: 
Ich ſeh', Eliſa, dich. 
Du blickſt von jenem Sterne 
So liebevoll auf mich. 

O ſteig, du Eugelreine, 
Herab in's oͤde Thal, 

Wo ich Verlaßner weine, 
Und ende meine Qual! 


Schließ dieſes thraͤneutruͤbe 
Verloſchne Auge zu! 

Gieb der bedraͤngten Liebe 
In dieſem Grabe Ruhe, 

Uud fuͤhr' auf lichten Wegen 
Den ausgerungnen Geiſt 

Der Seligkeit entgegen, 
Die uns kein Tod entreißt! 


Die 


Die Verſchwiegenheit. 
Nach Hrn. Weiſſe, 


Sobald Damoͤtas Chloen ſieht, 

Wird er auf einmal ſo geſellig: 

Er thut fo ſchmeichelnd, ſo gefaͤllig, 
Und all fein Stolz entflieht. 

Sie ſcheint durch ein geheim Behagen 
Genau dieß Raͤthſel zu vekſtehn, 
Und er iſt jung, und fie iſt ſchoͤn 

Ich will nichts weiter ſagen. 


An ihrem blauen Buſenband 

Bleibt oft ſein loſes Auge hangen, 

Er druͤckt mit ſchmachtendem Verlangen 
Oft feurig ihre Hand. 

Das Aug' auf ihre Bruſt geſchlagen, 
Scheint ſie beſchaͤmt, ihn anzuſehn, 
Und er iſt jung, und ſie iſt ſchoͤn 

Ich will nichts weiter ſagen. 
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Erblickt er ſchlaſend fie am Bach, 
So ſchleicht er hin mit leiſen Fuͤſſen, 
Sie aus dem Schlummer außzukuͤſſen 
Doch Chloe wird nicht wach. 

Sie ſcheint ſein zaͤrtliches Betragen 
Nur liſtiger zu hintergehn, 
Und er iſt jung, und fie iſt ſchoͤn 

Ich will nichts weiter ſagen. 

ö 
Sie gehn oft heimlich in den Hayn: 

Er halt den Arm um fie geſchlungen, 

Und in der Buͤſche Daͤmmerungen 

Sind fie ut ganz allein. 

Sie ſcheint mit ihm in ſchwuͤlen Tagen 
Bloß zur Srkühlung hinzugehn⸗ 
And er ißt jung, und fie iſt ſchoͤn 

Ich will nichts wefter ſagen. 


— 


Einladung auf's Land. 


— 


Krems „laß das ſtaͤubende Getuͤmmel 

Der engen Stadt, am heitern Himmel 
Das fruͤhe Morgengold zu ſchau'n. 

Fleuch in die bunten Blumenfelder, 

Komm in die Naͤchte kuͤhler Waͤlder, 
Und jene quellenreichen Au'n. 


Sieh, wie ſich dort durch Schilf und Linde; 
Sauftliſpelnd Silberbaͤche winden: 
Komm an ihr mooſig Ufer hin. 
Dort ſiehſt du ſcheue Rehchen e 
Die bey des kleinſten Fußtritts Nauf 
Leichtfuͤſſig in den Iſter fljehn. 


Von Chloens Armen ſanft umſchloſſen, 
Liegt dort in's Gruͤne hingegoſſen, 
Alexis, der begluͤckte Hirt 
Indeß um fie die Laͤmmer ſpringen, 
Und holde Nachtigallen ſingen, 
Und die verliebte Taube girrt. 
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Wie lieblich duften hier die Kraͤuter! 
Wie ſchoͤn, wie luſtig und wie heiter 
Lacht um mich her Eefild und Hayn! 
Freund, laß die ungeſtuͤmmen Sorgen; 
Dein Sinn muß laͤchelnd, wie der Morgen, 
Und heiter, wie die Gegend, ſeyn. 


Mit neugebohrnen Veilchenkraͤnzen 

Umſchlungen, komm zu muntern Taͤnzen: 
Denn, ach! der Lenz iſt bald vorbey. 

Bald muͤſſen wir von dieſen Matten 

In's oͤde Reich der bleichen Schatten: 

Dann bluͤht für uns nicht mehr der May. 


29 
An den Mond. 


Mond, ſey Zeuge meiner Leiden! 
Ach, begluͤckt war ich! 
Warſt ſonſt Zeuge meiner Freuden, 

Lieber Mond, beweine mich! 


Hier ſaß ich an dieſer Stelle, 
Auf dem weichen Moos, 
Und an dieſer Silberquelle 
Hatt' ich fie in meinem Schoss. 


Hier gab ich ein duftend Veilchen 
Freundlichlaͤchelnd ihr, 

Und die Liebe gab ein Maͤulchen, 

Ach, ein ſuͤſſes Maͤulchen mir. 


Hier hat mich ihr Arm umwunden, 
Und an ihrer Bruſt 
Hab' ich, Seliger, empfunden 
Volle, warme Himmelsluſt⸗ 
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Weinen will ich, ewig weinen, 
Oeder Felſenbach! 
Seufze nur den Taunenhaynen 

Meine leiſen Klagen nach. 


Mond, ſey Zeuge meiner Leiden! 
Ja, begluͤckt war ich! 

Ah, du ſahſt oft meine Freuden, 
Aber nun beweine mich! 


May⸗ 


ee 
Fe 


Mayken. 


Wie luͤchelt fs heiter 
Die ganze Natur! 
Wie duften die Kraͤuter 
Auf thauiger Flur! 
Wie flimmert ſo helle 
Im ſonnigen Strahl 
Die fluͤſternde Quelle 
Durch's buſchige Thal 


Ein leiſeres Zeben, 
Voll himmliſcher Luſt 
Ein waͤrmeres eben 
Durchwallet die Bruf: 
Mein Auge blickt milde, 
Blickt ſegnend dahin: 
Sieht Morgeugefilde 
Im herrlichen Bruͤn⸗ 
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Sieht offene Felder, 
Mit Blumen beſtreut, 
Edeniſche Waͤlder, 
Mit Bluͤthen beſchueyt: 
Sieht guͤlden umſtrahlen 
Den Morgen die Hoͤhn, 
Auf Hügeln in Thalen 
Violen entſtehn. 


O hoͤret die Freude! 
Wie lieblich ſie ruft, 
Im jungen Getraide, 
In blaͤulicher Luft. 
Sie miſcht in's Gekraͤuſel 
Der Mayen ſo ſchoͤn, 
In's Quellengeſaͤuſel 
Ihr Silbergetoͤn. 


Ihr ſchnaͤbelt das Taͤubchen, 
Voll Minnebegier, 

Sein trauliches Weibchen 
Am Bluͤthenbaum hier; 


Ihr 
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Ihr bloͤcken und ſpringen 
Die Schaͤflein im Thal: 

Ihr zwitſchern und ſingen 
Die Voͤgelein all. 


Ihr tanzen die Maͤdchen 
Im maylichen Hayn, 
Nach lieblichen Floͤtchen, 
Und hellen Schallmay' u. 
Sie gehn in Serwändern , | 
Halb roth und halb weiß, 
Mit Straͤußern und Baͤnderu, 
Und ſingen ihr Preis. 


Ihr Alten und Jungen, 
Eilt froͤhlich herbey! 
Geſungen, geſprungen 
Sey heute dem May! 
Ein jegliches Liebchen 
Sey doppelt erfreut, 
Und kuͤſſe ſein Buͤbchen 
Herzinuiger heut. 


34 
An Nadine. 


Nach Hrn. Bürger 


Mein Sinn iſt mir fo truͤbe, 
Das Herz ſchlaͤgt mir ſo bang: 
Ach Gott! ich bin vor Liebe 
So matt, ſo todtenkrank. 
Ein loſes Zauberfaͤdchen 
Umſchlingt mich armen Mann : 
Das hat mir, ſuͤſſes Maͤdchen, 
Dein ſchwarzes Aug gethan. 


Ach! ſeit ich dich geſehen, 
Iſt mir das Herz fo voll; 
Fuͤhl' ich ſo ſuͤſſe Wehen, 
And nirgend iſt mir wohl: 
Und Gram und Schwermuth faͤrben 
So blaß mein Angeſicht. 
Lieb Liebchen, laß mich ſterben! 
Ach! liebſt du mich doch nicht. 


Nur 
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Nur eine holde Miene, 

Ein Haͤndedruck von die, 
Liebreizende Nadine, 

Und alles giebſt du mir. 
Nur einen deiner Kuͤſſe 

Von deinem Roſenmund, 
So inniglich, fo ſuͤſſe! 

O dann bin ich gefund, 
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Vaterlandslied. 
Nach Hrn. Klopſtock. 


i Rt; bin ein deutſcher Biedermann, 
Mit Mannheit ſtattlich angethau: 
Mein Aug' iſt blau, mein Blick iſt warm, 
Und eiſeuſtark mein Nervenam. 


Mein Siun iſt biederfeft und klug, 
Mein Herz fleugt hohen Adlerflug: 
Fuͤr Freyheit, Gott und Vaterland 
Blitzt dieſer Stahl in meiner Hand. 


Du biſt ein biedres deutſches Weib, 
Schoͤn, wohlgethan und ſchlauk vom Leib: 
Dein Aug' iſt blau, dein Blick iſt warm, 
Und voll und rund dein Schwanenarm. 


Dein Sinn traͤgt ſchoͤnen Edelmuth, 
Die Keuſchheit iſt dein hoͤchſtes Gut, 
Und ha! fuͤr deutſche Lieb' und Treu 
Schlägt deine Bruſt fo ſtolz und frey. 


Komm, 


Komm, Jungfrau, du biſt meine Luſt, 
Schleuß dich an dieſe Loͤwenbruſt: 
Ich bin der deutſche Mans für dich, 
Du biſt das deutſche Weib fuͤr mich. 


Komm,, ſchling um mich dein keuſches Band! 
Ha! dann ſollſt du, mein Vaterland, 
Herzbrave Soͤhn' und Tochter ſehn, 

Gleich deinen Eichen, hoch und ſchoͤn. 


EN 
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Erinnerung an meine fernen Freunde. 


Ven eurer Bruſt, ihr Theuerſten! geriſſen, 
Empfind' ich oft den wonnevollen Zug 
dach jener Zeit, wo unter Bruderkuͤſſen 
Mein volles Herz an eurem Herzen ſchlug. 


O eine Zeit, die fern vom Weltgetuͤmmel 
Mir leicht und rein, wie Roſenduft, verfloß 
O eine Zeit, wo ich den ganzen Himmel ö 
Der Zaͤrtlichkeit in eurem Arm genoß! 


Sie iſt dahin, und dieſes Herz iſt truͤbe, 
So truͤb' und oͤd', als alles rund umher. 
Ach! und dieß Aug weint, voll von eurer Liebe, 
Mit euch, mit euch kein Freudenthraͤnchen mehr. 


Erinnerung von jenen Wonnetagen! 
Nur du wirfſt noch den duͤſtern Freudenblick 
In's dumpfe Herz; dann hoͤrt es auf zu klagen, 
und minder fuͤhlt's ſein grauſames Geſchick. 


.. ²˙ AA 


Ber 


39 
Vernunft und Liebe. 


Ein blondiges Maͤgdelein, roſig und zart, 
Liebaͤugig und ſchalkhaft nach Taͤubelein Art, 
Das laͤuft mir die Sinnen wohl aus und wohl ein, 
Und laͤßt nicht ein Stuͤndchen in Ruhe mich ſeyn. 


Ja, ſink' ich in Schlaf auf erquickenden Pflaum, 
So geckt fie und neckt fie mich felber im Traum, 
Und will ich ſie haſchen dann luͤftig und warm, 
Huſch ſchluͤpft mir der fluͤchtige Schalk aus dem Arm. — 


O Buͤbinn, Spitzbuͤbinn! treibſt du mir's ſtaͤts ſo, 
Dann werd' ich des Lebens wohl nimmermehr froh, 
Dann ſieht's hier im Hirnchen, ach! kunterbunt aus: 
Mamachen Vernunft bleibt mir nimmer zu Haus. 
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Drum bitt' ich, damit du mit ihr dich vertraͤgſt, 
Daß du dein Viſitchen nun ſeltner ablegſt, 
und koͤmmſt du, fo komm' ihr huͤbſch ſittig und fein, 
um noch fo willkommner wirft du ihr dann ſeyn. 


Denn bleibt ihr euch, Lieb' und Vernunft, ſtaͤts ſo hold, 
Daß eines auf's andre nicht grollt und nicht ſchmollt: 
Dann lebt ſich's und liebt ſich's mit froͤhlichem Muth; 
Dann liebt ſich's und lebt ſich's noch einmal ſo gut. 
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Auf das Bildniß 
der Frau Sophie von la Roche.) 
An Hrn. Joſeph Friedrich Edlen von Retzer. 


Sfr dieß die Seele, die voll Klarheit, 
Wie deine Schweſter allvertraut, 

Dich uranfaͤnglichholde Wahrheit! 

In all der Gotteskraft erſchaut? 


und dein alldeutend Urgebilde 
Mit fanfthinreiffender Gewalt 
In ſeiner Rauhigkeit und Milde 
So ſprechend meinem Volke mahlt? 


Die, Tugend, deine Zauberſtaͤrke, 
Die Wuͤtrich' oft in Menſchen kehrt, 
Nicht nur durch hohe Geiſteswerke, 
Nein, auch in That und Beyſpiel lehrt? 
C5 und 


) Gemahlt vom Hrn. Berkenkampe, geſtochen vom Hrn, 
Sintzenich in Mannheim 1782. 
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Und jo mit edlem Selbſtgefuͤhle, 
Mit ſtillerhabner Majeſtaͤt, 
Hinan zum fernen Strahlenziele 
Der Weisheit Nofenpfade geht? — 


Ja, ſie iſt's ganz, die nufre Herzen 
Natur! durch deinen Schoͤpfungs geiſt 
Zum Dranssefühle füfer Schmerzen 
Mit ſtillem Zauber an ſich reißt! —- 


Wie ſchwellt des Patrioten Buſen 
Der wonnige Gedanke nicht: 
Daß in dem Tempel deutſcher Muſen 
Auch dieſes Haupt die Palm' umflicht! 


Welch Feuer muß erſt den durchgluͤhen, 
Dep Herz fo rein und fanftbewegt , 
In gleichgeſtimmten Sympathien 
Mit einem ſolchen Herzen ſchlaͤgt! 


Der dieſen Engel in die Arme 

Als Freundinn, Weib und Mutter ſchließt; ; 
Wenn, gleichgeruͤhrt bey Freud' und Harme, 

Ihr Herz in feines uͤberfließt! — 

| \ Freund 
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Freund! wenn der Menſchen Neid und Türe 

Dein Herz mit Gram und Schwermuth füllt; 
So ſieh, mit Wonn' und Stolz im Blicke, 

Auf dieſes reine Tugendbild! | 


Laß dich das Hochgefuͤhl bemeiſtern, 

Das ſchoͤner Seelen Freundſchaft giebt: 
Daß unter ſo viel edlen Geiſtern 

Dich auch la Roche ſchaͤtzt und lieht! 
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An Lottchen. 


— nu 


Holde Sittſamkeit, 
Lich” und Freundlichkeit 
Schmuͤckt mein Lottchen nur; 


Ein ſo hold Geſicht 


Hat kein Mädchen nicht 
Auf der ganzen Flur. 


Bey den Erlen hier 
Hat der Engel mir 
Sanft die Hand gedruͤckt: 
O und mir dabey 
So verſchaͤmt und ſcheu 
Anter's Aug geblickt. 


Gott! und wie mir da 
Wie mir da geſchah, 
Könnt’ ich ſagen das! 
Ach! ein ſuͤſſer Schmerz 
Schlich ſich in mein Herz; 
Und mein Aug war naß. 


Nun 


Nun geh ich ſo gern 
Bey dem Abendſtern 
Durch den Erlenhayhn; 
Und mir iſt's ſo weh, 
Wenn ich fie nicht fh, 
Soll das Liebe ſeyn? 
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Wiegenlied | 
für Sophie Reinhold, gebohrne Wieland. 


| Es lag au der Ilm in der Thuͤringer Land 
Ein ſtattliches Staͤdtlein, ſonſt Weimar genaunt: 
Drinn hatten ein Jahr ſchon, gar herzig und tren, 
Ein Küffen und Kofen der Liebenden Zwey. 


Es ſah in dem Lehnſtuhl der himmliſchen Rub 
Gott Vater ſchon lange den Liebenden zu; 
Das dauchte dem Herrgott wohl loͤblich und ſchoͤn, 
Solch ſeltene Treu’ hätt’ er bald nicht aefehn. 


Pd 


Er loͤſt ſich vom Buſen fein goldiges Band, 
Und ſchlang es gar feſt um der Liebenden Hand ; 
Sprach freundlich: So bleibt denn ein' Seel’ und ein Leib, 
Lebt friedlich und ſchiedlich als Mann und als Weib! 


Und als ſie mal ſcherzten in naͤchtlicher Ruh, 
Da lachte Gott Weißbart herzfreudig dazu, 
And fagte: Der ehlichen Treue zum Lohn 
Seh” aus nun mein Segen vom himmlischen Thron! 
Und 
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Und ſiehe! da ließ er vom 85 Stelichen Hau 
Den Vogel des Segens ſchnell uͤber ſie aus; 
Er flog uͤber's Land und flog über die See, 
Und war euch der Vogel der fruchtbaren Eh'. 


Der Vogel ſah wie der Storch Adebar aus, 
Und ließ ſich herab auf der Liebenden Haus: 
Er hielt wohl im Schnabel recht zierlich und zart 
Ein Bindband, in Leinen gar ſorglich verwahrt. 


Und als man nun Bündel und Windel entwort, 
Da guckt' euch holdlaͤchelnd ein Maͤgdlein hervor, 
Ein winziges Maͤgdelein, roſig und rund, 
Dieß goldengeſchriebene Blaͤttchen im Mund: 


Liebt ihr euch noch fuͤrder, ihr Liebenden Zwey! 
So zuͤchtig und pflichtig, ſo herzig und treu: 
Dann koͤmmt uͤber's Jahr auch mein Vogel herein, 
und legt ein krauslockiges Knaͤblein euch ein. 


— 


An meine kuͤnftige Geliebte. 


— 


Noch ſchwankt, von Furcht und Hoffnung hingeriſſen, 
Mein Geiſt von tauſend Zweifeln voll, 
Ob ich dieß Herz auf ewig dir verſchlieſſen, 
Ach! oder ganz dir oͤffnen pl. — 


Zwar ich geſteh's, die Schuld an ſeinem Falle 
War deines Geiſtes Reiz allein: 

Doch wirft du nicht, wie faſt die Mädchen alle, 
Falſch, flatterhaft und treulos ſeyn? 


Und o! wenn deine Augen Treue logen, 
Weh mir, ſo haͤtte dann in dir 

Ein Teufel, ach! als Seraph mich betrogen, 
Und, Gott! was wuͤrde nun aus mir? 
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Dann gieng' das Maß von allen meinen Leiden 
Den uͤberfuͤllten Rand herab: 

Gefuͤhlos, todt fuͤr alle Lebensfreuden, 
Wär’ all mein Troſt allein das Grab. — 


Unmoͤglich! — nein! bey ſo viel Himmelsguͤte 
Wohnt ſo viel Trug der Hoͤlle nicht: 

Dieß iſt's, was in mein zweifelndes Gemuͤthe 
Der Hoffnung Schmeichelſtimme ſpricht⸗ 
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Drum will ich denn des Herzens Siegel brechen; 
Das Menſchenfurcht ſo feſt noch ſchließt, 

Und wag' es laut den Zauber auszuſprechen, 
Daß du mein Wunſch, mein Alles biſt! 


Ja, Zauberinn! du haft zu Lich’ und Treue 
Ein edles Herz an dich gebannt, 

Ein Herz, das ſchon voll duͤſtrer Menſchenſcheue 
Sich weg von dieſer Welt gewandt; 
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und doch, vom Band der Menſchheit losgerungen, 
Gleichwohl in feiner Einſamkeit, 

Von ihrem Wohl und Weh noch tief durchdrungen, 

Ihr ſeine beſten Kraͤfte weiht; 
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Ein Herz, das laut und mit entbrannte Etimus 
Der Bosheit arge Liſt empoͤrt, a 
Das nur allein die holde Zauberſtimme en 
Der unverfälfihten Wahrheit hörts a 


Und kalt und kuͤhn den Heuchler wie den Thoren 
Mit edlem Selbſtgefuͤhl verſchmaͤht 

Oh er auch, niedrig oder hochgehohren, 
Vor ihm ſich kruͤmmet oder blaͤht; 


Ein Herz, das in die fuͤſſen Harmonien 
Des groſſen Alls, noch unverwoͤhnt 

Und reingeſtimmt, in feinen Sympathien 
Mit sührenden Akorden toͤnt; 


Ein 


Sin Herz, das nie an geiler Buhlerinnen 
Leichtfeilem, ecklen Buſen ſchlug, 

Das, unentweiht vom Kitzel ſchuoͤder Sinnen 7 
Dein Bild in ſeinem Innern trug. — 


Kann nun dieß Herz das deine ganz begluͤcken, 
N Wohlan, ſo laß uns unbedraͤngt 
Hinaus an's Ziel der fernen Zukunft blicken, 
Die über uns noch naͤchtlich hängt: 
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An Fraͤulein Joſepha v. B. 


bey Ueberſendung eines Paars weiſſer Handſchuhe. 


Dieſes Auge, dieſe Miene, 
Ach, ſo guͤtevoll und treu, 
Sagt mir, reizende Sephine! 
Daß dein Herz noch ſchuldlos ſey⸗ 


O fo laß denn Unſchuld immer 
Jeden Reiz an dir erhoͤhn, 

Und in ſanftem Roſenſchimmer 
Wird dein Leben niedergehn. 


Euͤß, erquickend wird am Grabe 

Deinem Geiſt der Troſt einſt ſeyn! 
Wie die Farbe dieſer Gabe, 

Bin ich weiß und makelrein! 


Idyllen. 
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Der Blumenkranz. 


Z un nee 


Amoyntas, der Hirt der fleckigen Ziegen, lag an ei: 
nem heitern Sommermorgen auf einem ſchrofigen Huͤ⸗ 
gel unter dem kuͤhlen Schatten eines herabhangenden 
Hambuttenſtrauchs. ) Zu feiner Rechten ſprudelte ein 
Quell aus dem Felſen empor, und ſtuͤrzte ſich ſtaͤubend 
hinab in's fille Thal, wo Chloe unter dem weitausge— 
breiteten Dunkel hoher Nußbaͤume die irrenden Rinder 
weidete, welche bumpfig aus dem Thal heraufbruͤllten. 


Lange ſaß er ſtillſchweigend da, und betrachtete 
mit ſanftem Entzuͤcken die morgenroͤthliche Landſchaft: 
aber itzt erblickte er das Maͤdchen, und fieng mit lich: 
licher Stimme zu ſingen an: 

D 4 | Die 
„) Die Hamlutte oder Hagebutte, die beerartige, harte und 
rothe Feucht der Hageroſen oder wilden Roſen, worin ein 
rauher ſteiniger Saame befindlich iſt. Daher der Ham— 


butten = oder Hagebuttenſtrauch, der wilde Rofenſtrauch, 
der gern in Hagen oder Hecken auswaͤchſt. 
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Die du über jaͤhe Felſenwaͤnde hinabplaͤtſcherſt, 
ſcherzende Silberquelle, und dich unten zum Bach ſam— 
melſt, o rauſche ehrfurchtsvoll vorbey, wenn Chloe an 
deinem blumigen Rande ſitzt. Liſpl' ihr ein ſanftes 
Schlaflied zu, wenn der heiſſe Mittag ſie in's ſchattige 
Weidengebuͤſch, oder unter die hohen Nußbaͤume zu 
ſchlummern einlaͤdt. Scherzet daun, wenn fie ſchlum—⸗ 
mert, leichter uͤber ſie hin, gauckelnde Zephyre, die 
ihr hier muthwillig auf den thauigen Blattern des 
Strauches huͤpfet, oder mit meinen geringelten Haar: 
locken ſpielet. — 


O Chloe, jeden Morgen komm' ich hieber auf den 
Felſen unter dieß Geſtraͤuch, dich weiden zu ſehn, und 
wenn ich dich ſehe, dann huͤpft mir das Herz vor 
Freude, dann laͤchelt mir der Morgen lieblicher, ſuͤſſer 
duften mir dann die Blumen, und reizender wirbelt 
mir der Lerche Geſaug. 


Doch wie oft, wie oft komm' ich hieher, und 
ſuche dich vergebens, wo du vielleicht in einer gluͤckli⸗ 
cheren Gegend deine Rinder zur Weide fuͤhrſt, und 
dann iſt mein leidendes Herz traurig und Thraͤnen zit⸗ 
tern meine Wangen herunter. Mein banges Auge 

ſu⸗ 
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ſuchet dich überall, hier im Thal, und fern in der 
Wieſe, und, o wie oͤde, wie erſtorben iſt alles rings 
um mich her, wenn ich dich nicht finde! Dann hoͤrſt 
du, Wiederhall, der du um dieſe Felſen lauſcheſt, mei— 
ne Klagen, und erzaͤhlſt ſie ferneren Gegenden, und 
ihr, freundliche Nymphen! ſtrecket voll Mitleid uͤber 
mein leiſes Weinen das geheiligte Haupt aus euern 
bemuſchelten Hoͤhlen. 


Sieh, Chloe! alles dieß macht die Liebe, die un— 
ausfprechliche, himmliſche Liebe, fo ich gegen dich trage. 
O wenn du mich auch liebteſt, du ſchoͤnes, blauaͤui⸗ 
ges Maͤdchen, wie gluͤcklich wär’ ich dann! Gluͤcklicher 
als ein Gott! Das Leben wuͤrde mir unter Lieb' 
und Freude, wie ein laͤchelnder Mayenmorgen, dahin⸗ 
gleiten. 


Itzt ſchwieg der Hirt, und ſeinem Geſang antwor— 
teten die mooſigen Felſen umher, und Chloe ſchlug 
ſanfterroͤthend die Augen nieder, und fieng mit leiſer, 
bebender Stimme zu ſingen an: 


Und du, ſchoͤner, goldlockiger Juͤngling mit dei; 
nen fleckigen Ziegen, wenn ich dich oben am Felſen 
O 5 fi: 
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ſitzen ſehe, dann hebt ein files Eutzuͤcken ben be 
henden Bufen-, und ich huͤpfe geſchwind unter die 
Baͤume, blicke durch die lichtgruͤuen Blaͤtter hinauf 
zu dir (denn frehy traut ſich mein ſchuͤchterner Blick 
dich nicht auzuſehen) ache, da ſeh' ich dein brau— 
ies Auge auf mich herablaͤcheln, und ich kaun, ach! 
ich kann den ſchmachtenden Blick von dir nicht abs 
wenden. | 


Oft su ich buutfaͤrbige Wieſenblumen, thau⸗ 
volle Nareiſſen und Veilchen, flechte fie dann zuſammen 
in einen Kranz, aber ach, wenn mein Kranz fertig iſt, 
da ſeufz' ich, da wein’ ich, daß ich ihn wieder zerreif: 
fer muß, daß ich ihn dir nicht ſchenken kann, um dit 
dadurch zu geſtehen, wie unaus ſprechlich lieb ich is 
habe. 


Doch komm herab, mein geliebter Juͤngling, dieſer 
Kranz, den ich bey grauender Morgendaͤmmerung aus 
ſeiſchbethauten Blumen zuſammengekettet, und meine 
Liebe dareingeflochten, fen der Lahn deitzes lieblichen 
Geſaugs und deiner Liebe. 


So 
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So fang das Mädchen, und der Juͤngliſtg ſtieg 
eilends vom Felſen herunter, dann trat ſchuͤchtern die 
kleine Nymphe zu ihm, und reichte ihm unter lieblichem 
Erroͤthen den Blumenkranz, und er druͤckte den erſten 
Kuß auf ihre Lippen. 
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Iſter und Auripe. 


An dem blumigen Geſtade der ſchuellrauſchenden Do: 
nau, auf deren naſſem Ruͤcken daͤmmernde Hanne und 
elyſiſche Auen ſchwimmen, begegneten ſich an einem 
ſchoͤnen Fruͤhlingsabend Hylas und Mykon. Freundlich 
reichten fie einander die Hand, und gruͤßten ſich. 
eu 

Mykon, hub Hylas au, weil der Abend ſo ſchoͤn 
iſt, und wir eben zuſammentreffen, ſo laß uns zu dem 
heiligen Felſen gehen, der dort fein kahles Haupt gen 
die Wolken emporhebt. Sieh, er wirft einen unermef 
fenen Rieſenſchatten in's flieſſende Waizenfeld hinaus, 
und auf feiner Anhoͤhe kaun man weit umher die Ge; 
gend im abendroͤthlichen Glanze uͤberſehen. 


Komm! laß uns unter das Hollundergeſtraͤuch uns 
ſetzen, das dort ſchattig über feinen Rüden herabhaͤngt, 
und das die Fühlen Zephyre lieblich durchſaͤuſeln. Dort 
magſt du mir das Lied von dem Gotte dieſes Fluſſes 

ingen, und ich will dir dafuͤr dieſen Stab hier ſchen—⸗ 
ken 


2 en 
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Zen , den ich heute bey fruͤhem Morgenſtrahl am Waſſer 
aus einer ſchlanken Haſelnußſtaude ſchnitt, und mit 
jungen Veilchen umkraͤnzte. 


Ja, ich will thun, was du begehreſt, ſprach Mykon 
laͤchelnd, und itzt giengen ſie hin, und ſetzten ſich, 
und Mykon ſang: 


Iſter, der Bott dieſes Fluſſes, liebte Auripen, *) 
die Nymphe eines Thales an dem anmuthigen Goldufer 
der Kremſe. Einſt, als ſich der roſenfarbene Abend in 
dem ruhigen Silber der Donau ſpiegelte, und die 
Dryade eben an der Muͤndung der in die Donau ſich 
ſtuͤrzenden Kremſe ſaß, klagte er ihr feine Liebe alſo: 


Schoͤn biſt du Nymphe, ſchoͤn wie ein jugendlicher 
Sommertag, wenn er aus ſilbernen Wolken auf gluͤck⸗ 
liche Fluren und Hayne herablaͤchelt. Schlank biſt du, 
wie die Eiche, die du bewohneſt. Dein Haar, das in 
ſeidenen Goldlocken uͤber die runden Schultern herab— 
rollet, ſchmuͤckt ein lieblicher Eichenkranz voll wohlrie⸗ 

chen 


) Der Name dieſer Nymphe iſt vermuthlich eine Ableitung 
von aurea Ripa (Goldufer) welchen Namen man nach 
Calles vor Zeiten dem Thal bey dem Kloſter Imbach hin⸗ 
ter Krems beylegte. 
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chender Blüthen. Dein wallender Buſen, deine Hände 
und Schultern, die an Weiſſe den blendenden Schnee 
beſchaͤmen, find entbloͤßt. Aber ein wolluͤſtiges weiſſes 
Gewand voll Falten wallet von der Bruſt an rund um 
dich herum und bis zur Erde herab, das den ſchoͤllen 
Bau deiner Glieder zeigt, wenn muthwillige Weſte 
flatternd mit demſelben ſpielen. 

Du biſt fo reizend, fo ſchoͤn: aber koͤnnteſt du nicht 
auch fo zaͤrtlich ſeyn, wie du ſchoͤn biſt? mich lieben, 
fo wie ich dich liebe? Auch ich bin ſchoͤn, Nymphe, 
ich habe ein ernſtes maͤnnliches Geſicht, das ein glaͤne 
zender Silberbart umkraͤnzt, der zur Bruſt herunter 
fließt. Ein Schilfkranz umſchlingt mein gruͤnes 
Haupthaar, und ſtatt der Fuͤſſe bin ich rings um den 
Leib mit langblaͤttrigem Schilfrohr umwachſen. 


Fuͤrchte nicht dieſen Dreyzack, den ich nur in der 
Rechten habe, um den Wellen zu gebieten, daß ſie 
nicht das Ufer verſchlingen, und tobend Wieſen; 
Aetker und Hayne mit ſich fortſchwemmen. 


Sieh, alle die weiten Waſſerfluren, die ganze 
Laͤnder und Gegenden durchſchneiden, gehoͤren mein: 
auch 
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auch habe ich in der Tiefe des Gewaͤſſers einen ſchoͤnen 
gläfernen Pallaſt, der mit bunten und goldfaͤrbigen 
Muſcheln ausgeziert, hell und geraumig iſt. O Nym— 
phe, in dieſem wuͤrdeſt du bey mir wohnen, und gluͤck⸗ 
lich ſeyn. Gluͤcklicher und ruhiger wuͤrdeſt du feyır, 
als in deiner Eiche ; welche oft im flockenvollen Win⸗ 
ter herbe Winde durchſauſen, und das traurige Win? 
terkleid von den nackten Staͤmmen herabſchuͤtteln: ws 
dich oft ein ploͤtzlicher Jagdſchuß im verlängerten Nach⸗ 
hall erſchreckt, oder der raſche Schall eines nahen 
Waldhorns, oder ein wildſchnaubender Spuͤrhund, 
wenn er raubbegierig das ſcheue Wild durch die Buͤſche 
verfolgt. Alles dieſes fuͤrchteſt du nicht in meines 
Wohnung; denn ich befehle ſelbſt den gehorchenden 
Waͤſſern mit heiliger Ehrfurcht vorüber zu rauſchen. 


O wie unausſprechlich iſt meine Liebe gegen dich! — 
Ach! ſtammelte der Waſſergott, und wollte ſchon die 
traͤufelnden Arme gegen ſie ausſtrecken: allein ſie floh, 
die Sproͤde, und verſchloß ſich in ihr Eichenhaus. 


Seitdem kam der Flußgott oftmals zu der Eiche, 
und klagte ihr ſeine Leiden: aber ſte war taub, und 
hörte ihn nicht; drum ſtraften fie die Soͤtter, und 


ve 
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verwandelten fie in dieſen Felſen, auf welchem die 
Hirten dieſer Gegend noch jährlich dem Gotte des 
Fluſſes opfern. 


Ich danke dir, Mykon, daß du mir das Lied fo 
ſchoͤn geſungen haſt; mir war's, da du ſangſt, als wenn 
ſich der Fels regte, und ein heiliger Schauder fuhr 
mir durch die Bruſt. Dieß Lied mußt du mich auch 
lehren, ſprach der Hirt, und gab ihm zum Lohn den 
blumigen Hirtenſtab. 


Indeß hatte ſich das ſterbende Ahendroth hinter 
die fernen waldigen Gebirge verborgen; die ſterneurei— 
che Nacht breitete ihre braͤunlichen Fluͤgel auf die ſtille 
Gegend aus, und der laͤchelude Mond hieng ſchon 
uͤber ſchlummernde Wieſen und Thaͤler. 


Sal⸗ 


Salmacis und Hermaphrodit. 
Nach dem Ooid. 


An Johann von Alringer. 


1 


Vernimm, o Alxinger, mein vielgelichter Freund! 
Du, den mit mir im ſchoͤnſten Schweſterbunde 
Der Pyeriden Chor fo bruͤderlich vereint, 
Von Salmacidens Quell die ſchlimmberufne Kunde; 
Warum, ſobald man nur ſein weichlich Naß beruͤhrt, 
Man plotzlich ſich entnervt an allen Gliebern ſpuͤrt: 
Zwar kennt man ſeine Kraft laͤngſt ſchon aus dem Geruͤchte, 
Von ihrem Urſprung nur weiß man nicht die Geſchichte, 


In Ida's Höhlen zog die junge Nymphenſchaar 
Einſt einen Knaben auf, hold, ſchoͤn und makel bar, 
Den Aeidalia durch den Merkur gebohren; 

Aus deſſen Wohlgeſtalt gleich zu errathen war, 


E Welch 
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Welch neuer Vogel ſich in Cypris Netz verlohren; 
Denn in des Knaben Bild ſah'n ſich ſo auserkohren 
Die Eltern abgeformt bis auf den kleinſten Zug, 
Daß er den Namen auch von allen beyden trug. 


Um fremde Fluͤſſ' und Laͤnder zu beſehen, 
War er bereits mit fuͤufzehn Jahren ſchon 
Aus ſeinen vaͤterlichen Hoͤhen, 
Die ihn bisher ernaͤhrt, entflohn; 
Und weil denn Wißbegier den Juͤngling fo vergnuͤgte, 
Daß er durch ſie die Laſt der Reiſen leicht beſiegte, 
Hart’ ihn fein Weg, da er ganz Lyeien durchſpuͤrt, 
In's nachbarliche Land, nach Carien geführt, 


Hier ſah er einen See, der ſeine Silberwogen 
Bis auf den tiefſten Grund durchſichtig hell ergoß, 
Den, wie die Bäche font, kein ſumpfig Rohr umſproß, 
Noch Binſ' und ſpitzes Ried umzogen. 
So rein, ſo ſpiegelklar war die kryſtallne Quelle, 
Und ringsherum ſo friſch die Raſenſtelle, 
Das ihrer Kräuter lebend Grün 


Niemals ein Herbſt hier zu entfaͤrben ſchien. 
Se 
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Geheiligt war der Born; denn deſſen Urſprung nannte. 
Nach einer Nymphe ſich, die vollig unbekannt 
Der rauhen Jagden, nie den Bogen je geſpaunt, 
Mit ihren Schweſtern auch nie in die Wette rannte. 
Sie war die Einzige der Nymphen, Die ſogae 
Die raſche Jaͤgerinn Diana ſelbſt nicht kannte, 

Und die, der Sage nach, oft ihre Schweſternſchaar, 
Doch ſtaͤts umſonſt zur Jagd ermahnte 


„Nimm, Salmacis, doch auch den Bogen in die Hand 
Laß um die Schultern dir den bunten Köcher hängen; 
Und in den weichen Ruheſtand 
Sich rauhe Jagdbeſchwerden mengen. „ — 

Doch Salmaeis nahm nie den Bogen in die Hand, 
Ließ um die Schultern nie den bunten Koͤcher hangen, 
Nie in den weichen Ruheſtand 

Sich rauhe Jagdbeſchwerden mengen. 


Denn ihre Luſt war nur, bald ihren Lilteulels 
Im flieſſenden Kryſtall wolluͤſtig abzuſchwemmen 
Bald auch ihr Seidenhaar zum füllen Zeitsertteid 
Mit einem Kamm von Buchs zu kämmen; 


1 


68 


Und, was ihr nur liebreizend ſtuͤnd' und ſchoͤn, 

Mit ihrem Spiegelquell getreu zu Rathe gehn; 

Nur helldurchſichtige Gewaͤnder anzulegen, 

Und daun auf weichem Gras der ſuͤſſen Ruh zu pflegen. 


Oft las fie Blumen auf, und pfluͤckte fie auch da, 
Als fie zum erfienmal den holden Kuaben ſah, 
Ihn zu beſitzen ſtrebt', und ſchon zu laufen brannte; 
Gleichwohl verzog fie noch, und rannte 
Nicht ſtracks zum Juͤngling hin, bis ſie erſt ihr Gewand 
Nach ſtrenger Muſterung in ſchoͤnſter Ordnung fand, 
Und gieng erſt dann, als ſie in Mienen und Geberden 
Auch werth ſich hielt, für ſchoͤn erkannt zu werden 


O Juͤngling! ſpricht fie nun, an Reiz und Schoͤnheit werth⸗ 
Daß dich mein Herz als einen Gott verehrt; 
Biſt du ein Gott, fo kanuſt du nur erkohren 
Zum Amor ſeyn; doch hat ein Weltſohn dich gebohren : 
So preiſ' ich gluͤcklich den, der, Juͤngling, dich gezeugt; 
Ja, deinen Bruͤdern auch, wo du ſie nicht verlohren, 
Und deinen Schweſtern ſey das holde Gluͤck geneigt, 
Begluͤckt das Weib ſogar, deß Bruͤſte dich geſaͤugt! 
Doch 
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Doch noch weit feliger fen deine Braut geprieſen, 
und wo du keine noch dir, Juͤngling, auserwaͤhlt: 
Sey's die, ſo deine Wahl dafuͤr einſt wuͤrdig haͤlt; 
Doch iſt dir eine ſchon als Gattinn auerkieſen: 

Dann ſtille ſich die liebende Begier, N 
Liebreizender! verſtohlen nur an dir: 

Allein biſt du noch frey, bift du noch ganz dein eigen, 
Wohlan! ſo laß zugleich das Brautbett uns beſteigen! 


Die Nais ſchwieg, und auf des Knaben Wangen 
Sah man ringsum verſchaͤmte Noſen prangen; 
Ach, der Unſchuldige keunt noch die Liebe nicht: 
Allein die Scham erhob nur mehr ſein Angeſicht. 
So ſieht man an dem Baum beſonnte Aepfel gluͤhen, 
So glaͤnzt das Elfenbein, mit gleichem Roth bemahlt, 
So ſieht man Lunen auch ſich blaßroth uͤberziehen, 
Wenn ihr der Cymbeln Klang umſonſt zu Huͤlfe ſchallt. *) 

E 3 Als 


*) Damit die Zauberinnen den Mond durch magiſche Gefätts 
ge nicht herabziehen konnten, was man beſonders fuͤrch— 
tete, wenn er roth wurde; ſo machte man ein Getdſe 
mit Cymbeln und andern muſikaliſchen Inſtrumenten, 
daß der Mond die Zauberworte nicht hören ſollte, folg— 
lich nicht herunter zu ſteigen gezwungen würde. 
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Als die Najgde nun ihn unablaͤſſig fleht, 
Ein Schweſtermaͤulchen nur ihr mindſtens zu geſtatten, 
And nun nach ſeinem Hals, gleich Elfenbein gedreht, 
Schon ihre Arme weit ſich ausgefaltet 1 
Haͤlt er von ihr gewandt ſein roſiges Geſicht, 
Und kehrt ſich raſch zuruͤck, indem er alfo ſpricht: 
Laß mich, Unſelige! und willſt du mich nicht fliehen, 
Nun, ſo will ich mich dir und dieſem Ort entziehen! 


Erſchrocken ſagt fie nun: Wohl! ſo ſoll ganz allein 
Dir, holder Gaſt, der Ort hier uͤberlaſſen ſeyn 
Drauf dreht fe ſich, und thut, als wollte fie entweichen; 
Doch heftet fie noch im verſtellten Fliehn | 
Den ſchmachtendfeuchten Blick ſanft auf den Juͤngling hin, 
Gieng, und verbarg ſich dann tief in des HaynsGeſtraͤuchen. 
Hier haͤlt ſie nun, herab auf beyde Knie gebeugt, 
Ihr Aug' und Ohr zum lauſchen hingeneigt. 


Er, als ein Juͤngling noch, vergnuͤgt und ſorgenfrey, 
Der unbelauſcht ſich glaubt, irrt ohne Furcht und Scheu 
Laͤngſt an des Quells hellgruͤnenden Geſtaden, 

Und fuͤhlt „da er vor ihm in hellem Spiegel raun, 
Nun 


Nun feinen Silberſaum mit leiſer Fußſpitz' an; 
Allmaͤhlich ſcheinet ihm, in feiner Flut zu baden, 
Sein ſchmeichelnd Wellenlau ſuͤßlockend einzuladen, 
Und alſobald hatt' er das Kleid auch abgethan. 


Erſtaunt ſteht Salmaeis, und inniglich eutgluͤtet, 
Da fie gewandlos nun des Juͤnglings Schönheit fichet 
Wie Phobus Flammeubild aus einem Spiegel blitzt, 
So flammt ihr Auge ſchon, von ſuͤſſer Brunſt erhitzt, 
Sie kann den Lüften, die ihr ſchon die Zunge lahmen, 
Durch laͤngeren Verzug kaum noch den Zuͤgel nehmen, 
Die Thoͤriun wuͤnſcht ſich ſchon au ſeinem Buſen itzt, 
Und weiß die heiſſe Gier in ſich nicht mehr zu zaͤhmen. 


Doch jener, baderuͤſtig, ſchlaͤgt 
Die Haͤnde auf die Bruſt, und wirft ſich in die Wellen, 
Da er mit jedem Arm ſich rudernd fortbewegt, 
Sieht man nun auf der ſpiegelhellen 
Seeflaͤche, wie ein Bild aus zartem Elfenbein, 
In halbgebrochnem Wiederſchein 
Den ſchoͤnen Jugendleib ſich mahlen, 
Und gleich den Lilien ein reines Glas durchſtrahlen. 


E 4 Er: 
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Errungen iſt der Sieg! ſchrie die Najad' entbrannt, 
Und, o nun iſt er mein! da ſie all ihr Gewand 
Sogleich weit von ſich warf, und in die Flut gefprungen. 
Sie hält, als er ſich ſtraͤubt „ mit ſeſter Lilienhand 
Den Widerſtrebenden umſchlungen. 

Die Raͤuberinn! nun raubte ſie gezwungen 
Ihm den verfagten Kuß, und da fie ihn umwand, 
Beruͤhrt ſie ſeinen Leib, trotz feinem 2 eee 


Doch, als er immer noch in ihren Armen kinget, 
Und ihr entfliehen will, umſchlinget 
Sie ihn bald hie bald dort, und haͤlt ihn feſt umwebt. 
Wie um des Adlers Klau ſich eine Schlange windet, 
Die er im Gras erhaſcht, und Kopf und Fuß ihm bindet, 
Indeß er ſchnell mit ihr ſich himmelan erhebt; 
Das Epheu ſieht man fo den hohen Baum umgeben, 
Und hoch zugleich mit ihm ſich in die Luͤfte ſtreben. 


So haſcht auch ſeinen grimmen Feind 
Der laurende Polyp in tiefverborgnen Fluͤſſen, 
Und haͤlt, da er ſich ihm ſchon halb entronnen meint 
Zuſammen ihn gedrückt mit ſeinen hundert Fuͤſſen. 


N N 
Doch 
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Doch Atlas Enkel wehrt beherzt und rieſenhaft 

In ihren Armen ſich, und raubt mit aller Kraft 

Ihr die gehoffte Luſt, nach der ſchon halb erſticket 
Ihr Athem gluͤhend lechzt, ihr Auge funkelnd blicket. 


Allein nun ruft die Nymph', indem ſie heißentzuͤckt 
Den Juͤngling ganz umflicht, und feſt an ihn ſich druͤckt: 
Boshafter! ringe nur, du ſollſt dich nicht enteingen 

O Götter! laßt uns unentzweyt, 

Und weder Erdenmacht noch Zeit 

Uns jemals auseinander ſchlingen! 

Sobald die Goͤtter nur ihr dringend Flehn gehoͤrt, 
Ward auch urploͤtzlich ſchon der Nymphe Wunſch gewährt. 


Denn wie ſich beyde nun vermiſcht umſchlungen halten, 
Sah man ſich beyder Leib in Einen umgeſtalten. 
Wie man ein Zweigenpaar, das eine Nind' umzieht, 
Zugleich in einen Stamm emporgewachſen ſieht; 
So einigten fie ſich, da beyde ſich umgaben, 
In einen Zwitterling von Maͤdchen und von Hnaben, 
Der, weil er zweyerley Geſtalt in Eine ſchließt, 
Nun weder Maun noch Weib, doch Eins in beyben if: 

E * Her⸗ 
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Hermaphrodit, der nun dem hellen Silberteiche, 
Den er erſt kurz zuvor noch ganz als Mann berührt Y 
Als Halbmann ſchon entſtieg, und eine fanfte Weiche 
In allen feinen Gliedern ſpuͤrt, 

Erhob die Haͤnde nun mit fleh'ndem Ungeſtuͤmme, 

Und rief mit einer ſchon halb maͤdchenhaften Stimme: 
Ach, Vater! Mutter! ſeyd dem Sohn, den ihr gezeugt, 
Der zweyfach nach euch heißt, durch eure Macht geneigt! 


Wer immer nur als Mann in dieſes Weihers Wellen 
Zu baden koͤmmt, dem gebt auch mein Geſchick! 
Laßt ihm die Schenkel ſtracks in Frauenweiche ſchwellen, 
Als Halbmann kehr' er auch aus dieſer Flut zuruͤck! 
Die Eltern lieſſen auch das ungeſtuͤmme Flehen 
Des zwitterichten Sohns nicht ungeruͤhrt ergehen, 
Und gaben nun dem Quell die unbekannte Macht, 
Durch die er weit und breit ſich ſo in Ruf gebracht. 


Balladen. 


Graf Eulenſtein. 


Es liegt ein Schloß in Schwaben 
An eines Felſens Hang, 
Das iſt ein Neſt der Raben 
Wohl hundert Jahre lang, 
Und ſteht verwaiſt und oͤde; 
Nur Unkraut ſproſſet drum; 
Denn nach der Kandesrede 
Spuckt's greulich dort herum. 


Da wohnt' in alten Zeiten 

Ein Graf aus hohem Stamm, 
Der rings in Sinnlichkeiten, 

Und tauſend Laſtern ſchwamm. 


Beruͤhmt war hoch im Lande 
Graf Eulenſteius Pallaſt, 


Wo er in Suͤnd' und Schande 


Sein Leben durchgepraßt⸗ 


Die Bauern hart zu plagen, 

Nackt und zerfleiſcht am Leib, 
Mit Hunden fie zu jagen, 

War oft fein Zeitvertreib. 
Viel ſchwarzer Greuelthaten 

lebe’ er hier täglich aus; 

Hielt Geiger und Kaſtraten 

In ſeinem Marmorhaus. 


und hatte täglich Säfte, 
Und ein Gejubel groß; 
Gab oftmals geile Feſte 
Mit Weibern nackt und bloß 
So trieb er's viele Jahre 
Frech ohne Furcht und Scham, 
Bis endlich bey dem Haare 
Der grimme Tod ihn nahm, 
Von 
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Von ihm führt ſondermaſſent 
Die alte Kronik an: 
Er haͤtt' als Landes ſaſſen 
Einf einen Edelmann 
Der hätt’ nebſt feinem Guͤtchen 
Ein Weib im Ehebund, 
Wornach des Grafen Muͤthchen 
Gar hoch und luͤſtern ſtund. 


Den lud, es zu erſchnappet 
Der Graf auf einen Ball, 
Wo durch vermummte Knappen 
Er ihn erſtach bey'm Mahl; 
Zu todt fein Weib dann ſchwaͤchte 
Mit feinem Laſtertroß, 
Und deſſen Adelsrechte 
Verſchlemmt' auf ſeinem Schloß. 


Nun thaͤt' er einſt ſich bruͤſten 
Ob ſeinem Heldenſiun, 
Und ließ ſich's denn geluͤſten 
Gieng Nachts zum Kirchhof hin. 
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Hier trieb nun der Verruchte 
Gar greulich ſelnen Spott, 
Da laͤſtert' er und fluchte 
Laut über Hoͤll' und Tod. 


Auf einmal, fieb! was ſchaute 
Der aufgeblaſne Tropf? — 
Naͤchſt einer Dornenraute 
Fand ſich ein Todtenkopf; 
Gleich an des Kirchhofs Mauer, 
Wo ſich das Kreuz erhub, 
Da man einſt hoch in Trauer 
Den Edelmann begrub. 


Ihn warnet kein czewiſſen 75 
Er kühlt fein Muͤthchen num, 
Stieß ſtolz den Kopf mit Fuͤſſen, 
Ließ ihn auch todt nicht ruhn. 
Was liegſt, Hanns ohne Sorgen! 
Was lieaſt in traͤger Raſt? a 
Hohnlaͤchelt er,“ ſey morgen 
An meinem Tiſch mein Gaſt! „ 


SA 


Als er im Hofgeſchmeide 
Nun Nachts zu Tiſche ſaß, 
Und ganz in Fuͤll' und Freude 
Beynah ſich ſelbſt vergaß, 
Entſtund mit hohlem Heulen 
Ein grauſenvoller Sturm: 
Es kraͤchzten Kautz und Eulen 
Von ſeines Schloſſes Thurm. 


Bey Blitz und Feuerſtrahlen 
Scholl itzt ein Donnerknall, 
Und ſieh! zu dreyen Malen 
Erbidmete ſein Saal, 
Und dreymal thaͤt' es pochen 
Laut an des Saales Thuͤr, 
Dann klappt's auf langen Knochen 
Herein hoch, bleich und buͤrr. 


Es war der Hohngeneckte, 
Den frech fein Uebermuth 
Vom Todesſchlaf erweckte, 
Und an fein Gaſtmahl lub. 
5 Bleich 
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Pleich flohen alle Gaͤſte 

Nings durch den Saal hinaus, 
Und bey dem grauſen Feſte 

Hielt's ihn allein im Haus. 


Ihm bebten alle Glieder, 
Und graͤßlichkalt wie Eis, 
Troff von der Stirn' ihm nieder 
Der bange Todtenſchweiß⸗ 
Und trieb in Angſt und Schauer 
Sein Haar hochborſtig auf. 
Blaß, wie die ſtarre Mauer, 
Fuhr er vom Tiſch nun auf, 


Und horch! nicht ein Gerege 
Von eines Lebens Spur, 


Zwoͤlf lange graufe Schläge 


Shots an der Glocke nur⸗ 
Das ſcheusliche Gerippe 
Schritt wimmernd nun zu ihm, 
Hielt vor ihm Glas und Hippe, 
Nd knieſcht' mit hohlem Grimm: 
Wa; 


Warum laͤßt du in Frieden 
Die Todten ſelbſt nicht ruhn? 
Du haſt mich her beſchieden, 
Wohlan! da bin ich nun! 
Mein Haus und meine Habe 
Haſt du nun durchgepraßt; 
Goͤnnſt du mir auch im Grabe 
Nicht einmal Ruh' und Raſt? „ 


So ſieh denn, ſieh mit Beben 
tum dieſe Zeituhr an! 
Zlus iſt dein Laſterleben, 
Das ganz in Greul verrann, 
Mich ſandt' ein obrer Raͤcher, 
Sey denn auch du mein Gaſt! 
Fort, Hurer, Ehebrecher! 
Du haft genug gepraßt! „, 


Es faßt' ihn au der Stirne, 

Warf ihn die Mau'r hinan, 
Daß ſcheuslich ſein Gehirne 
Die Wand hinunter rann. 


2 2 


* 
W * 


83 


Und 


Und hu! ein graͤßlich Lachen 

Scholl durch den Saal voll Graus: 
Er blies aus ſeinem Rachen 

Den boͤſen Geiſt heraus. 


Wenn nun mit grauſem Schalle 
Die Schloßuhr Zwoͤlfe fihläst: 
Wird in der langen Halle 
Die Tafel ſchwarz gedeckt; 
Daun kommen Satansgaͤſte 
Die Zimmer rings heraus, 
Und halten Schmaus und Feſte 
Mit groſſem Saus und Braus 


Bey dunkler Fackeln Glanze, 
Gehoͤrnt, in ſchwarzem Flor, 
Koͤmmt dann der Graf zum Tanze, 
Und tanzt den Reigen vor: 
Daun hat's ein Wirbeldrehen, 
Und hoͤlliſches Geſchrey; 
Doch wenn die Haͤhne kraͤhen 
Iſt Sauf und Schmaus vorbey. 
Seit— 
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Seitdem ſpuckt alle Nähte 
Der Satan drinn herum, 
Und Graf und Edelknechte 
Gehn ſchwarzgehoͤrnt hier um. 
Der Poſtknecht, der vom weiten 
Spaͤt Nachts voruͤberfaͤhrt, 
Zeigt's ſeinen Reiſeleuten, 
Und halt die Peitſch' verkehrt. ) 
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) Eine den aberglaͤubiſchen Fuhr ⸗ und Poſtknechten ſehr 
eigene Gewohnheit, ſobald fie den Teufel oder eines au⸗ 
dern Spuckgeiſt zu wittern oder zu ſehen glauben. 


Der Spieler, 


Aus einer ungedruckten Oper, 


Es war im Bayernlaude 

Ein boͤſer Edelmann 
Der viel in Trug und Schande 

Bey falſchem Spiel gewann; 
Sich ſchaͤndlich oft bezechte, 

und ſonder Ruh’ und Raſt 
Wohl ganze Tag' und Naͤchte 

In Greuel ſchlemmt' und praßt 


Erf, als bey einem Schmaufe 
Ex all fein Geld verlohr, 
Ham er erboßt nach Haufe, 
Und ſchrie und ſcholt und ſchwor: 


Stieß daun aus feinen Rachen 
Viel grauſer Fläche aus: 
„ Kommt, ſchwarze Hoͤllendrachen! 


Hohlt mich und all mein Haus! „ 


Horch! und nun that zwoͤlf Schlaͤge 
Die ferne Kloſteruhr, 
Als drauß im hohlen Wege 
Ein jaͤher Staub auffuhr; 
Denn eben hielt zur Stunde 
Der ſchwarze Beelzebub 
Die grauſe Hoͤllenrunde 
Mit feinem Jaͤgertrupp⸗ 


And hu! nun kam's urploͤtzlich 
Im Sturm dahergeweht, 
Daß Laub und Staub entſetzlich 
Sich rings im Wirbel dreht'; 
Und ſchwarz trat's in die Stube, 
Gar graͤßlich anzuſchau'n, 
So komm denn, Fotterbube! 33 
Rief es, “ in meine Klau'n! „ 


ze | 
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Er fuhr in Augſt zuſammen, 
Und ſieh, mit hohlem Grimm 
Spie's helle Feuerflammen 
Aus offnem Schlund nach ihm. 
Und fort in Windesſauſen 
Hob's ihn, wie leichte Spreu, 
Brach ſein Genick voll Grauſen 
Fern an der Klipp' entzwey. 


Minnelieder. 


Chrimhild der N an Fraͤulein 


Kunigunda von Friedmar. 


Ich lieb', ach, ſo herzminnevoll 
Das Fraͤulein Kunigunde; 
Um ihren ſuͤſſen Minnezoll 
Scheu' ich nicht Hieb und Wunde⸗ 


Ihr Waͤnglein, hell, wie Roſenſchein, 
Huldlaͤchelt, ach, ſo milde: 

Ihr Haͤndlein glaͤnzt ſo blank und rein, 
Als Lilien im Gefilde. 


An Zucht und Zier und Ehrbarkeit 
Da uͤbertrift ſie keine: 

Drum nennt man fie auch weit und breit 
Nur Kunigund, die Reine. — 


Juͤngſt gieng bey ſtillem Abendglanz 
Im Gaͤrtlein fie ſpatzieren, 
Da thaͤt' ein klarer Lilienkranz 
Die Jungfrau reine zieren. 
F 5 
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Sie gieng wohl her, ſie gieng wohl hin 
Gieng's Gaͤrtlein auf und nieder: 

Und aus dem jungen Fruͤhlingsgruͤn 
Sang's Voͤglein Minnelieder. 


Sie gieng wohl her, fie gieng wohl hin: 
Ein Mayenbluͤthenregen 

Rauſcht' aus dem jungen Fruͤhlingsgruͤn 
Liebgauckelnd ihr entgegen. 


Sie ſah wohl her, ſie ſah wohl hin, 
Und ſah und ſah mich ſitzen: 

Ich aber faß , und ſah durch's Grün 
Die Sonnenſtrahlen blitzen. 


Da kam die junge Lilienbraut, 
Bot mir ein Abendgruͤßchen, 
Und ward gar bald mit mir ſo traut: 
Gab mir dann gar ein Kuͤßchen. 


Drauf ſie gar freundlich zu mir ſagt: 
Sie haͤtt' mich herzlich liebe. 

Auch hieng im Aug' der zarten Magd 
Ein Minnethraͤulein truͤbe. 


No 
S 


Da ſprach ich, Minuchen, liebſt du mich, 
Liebſt du mich keuſch und reine? 
So lieb' auch ich herztreulich dich, 
So ſey mein Herz auch deine. 


Seitdem thut's mir ſo ahndevoll, 
Thut mir das Herz ſo ſchlagen: 

Weiß nicht, was ich beginnen ſoll, 
Ob ſingen oder klagen? 


Seitdem liegt mir der Abend ſo, 
Der Abend ſo im Sinne: & 
Und koͤmmt der Mond, dann eil' ich froh 
In's Gaͤrtlein zu der Minne. 


Rit⸗ 
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Ritter Minnebold an feine Zukuͤnftige. 


Wie fo heiß ich dich erſtehe, 

Das weiß Gott im Himmel nur: 
Engel, ach! ich ſuch' und ſpaͤhe 

Aller Orten deine Spur. 


Dich, du meines truͤben Herzeus 
Klarer, lichter Morgenſtern! 

Dich, du Labſal meines Schmerzens! 
Such’ ich nah’ und ſuch' ich fern. 


Faͤnd' ich dich, du Lilienreine, 
Du, nach der mein Herz ſich quaͤlt, 
Ach, bie meiner Seel' alleine 
Unausſprechlich wohlgefaͤllt: 
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Reichen Dankdirgott dann fingen, 

Wollt' ich heut noch himmelau: 
Und mit Perlenſchmuck und Ringen 

Heut noch dich als Braut empfahn. 


Froͤhlich, abermal fo froͤhlich 
Wuͤrd' um mich die Schöpfung fern: 
Durch mein Leben, frohn und ſelig, 
Strahlte Morgenſonnenſchein. 


96 
Ritter Minnebold an Fraͤulein Fridamilta. 


Konnte ſie, die Suͤſſe, Holde, 
Mich zum Minner auserſehn, 
Ha! mit ihrem Minneſolde | | 
Wollt' ich Noth und Tod beſtehn. 


Goldnen Ritterſporn und Degen, 
Wappen, Ordensband und Stern | 
Truͤg' ich nur um ihretwegen | 
Unter freyen deutſchen Herr’. 4 


Ihr nur wollt' ich bey Turnieren 
Um den Preis auf jeder Bahn *) 

Freudig Schild und Lanze fuͤhren 

| Als ein tapfrer Rittersmann. 


Ihre Huld mir zu verpfaͤnden, 
Sollte mir's ein Leichtes ſeyn, 

Nus der Raubegrafen Haͤnden 
Keuſche Jungfrau'n zu befreyn. 


Ach, 


*) Bahn, in der Ritterſprache der Platz, wo die Turniere 
geſchahen. 


— 


Ach, um ihre Minnegabe 


Thaͤt' ich gern mit Haar und Bart 
Nach dem fernen heil'gen Grabe 
Eine fromme Pilgerfahrt. 


Armer Leute Noth zu ſtillen, 
Uebt' ich dann von Haus zu Haus 
Noch fo gern um ihretwillen, 
C'hriſtenlieb' und Demuth aus. 


Ja, mit edlen deutſchen Knechten 

Zoͤg' ich ſeibſt in's Heidenland, 
Tür des Heilands Kreuz zu fechten, 

Um der Huldinn Herz und Hand. 


Waͤre ſiegen oder ſterben 
Ihres Muͤndleins Aufgebot: 
Ihre Minne zu erwerben, 
Waͤr' mir gleiches: Sieg und Tod! 


— 


S 
* 
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Ritter Minnebolds Freudenlied. 
An Ebendieſelbe. 


Heid des Heilands Leideubilde⸗ 
Saß ich ſchon neun Monden land, 
Nun ich, ach! mit Speer und Schilde 
Soldlos noch um Minne rang. 


Seht, da trat der Fraͤulein Eine 
Aus der edlen Maͤgde Schaar 
Perlenſchmuck und Edelſteine 
Zierten hoch ihr blondig Hank. 


Und ihr Mund, gleich hellen Roſen, 
Lachte ſanft voll Huld und Zier 
Hey! da ſprach mit ſuͤſſem Koſen 
Alſo traut ihr Herz zu my 
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Edler Ritter, zagt mit nichten 
Ob der Dienſte, ſo ihr zollt, 
Bleibet ſtaͤts in Ehr' und Zuͤchten 
Fraͤulein Fridamilt' euch Hold: 


Wie des Prieſters Hand dem Kranken 
Nach der letzten ſchweren Beicht 
An des bittern Todes Schranken 
Noch die heil'ge Oelung reicht; 


Seht, ſo zog die Suͤſſe, Hehre 

Nun mit ihrem rothen Mund 
Meines Leides Ceutnerſchwere 

All aus meines Herzens Grund. 


Wie die Schwolben wiederkehren, 

Froh der holden Mayenzeit, 
Alſo baß iſt auch der Ehren 

Mein getroͤſtet Herz erfreut: 
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Gerne will ich mich verdingen 

Um der Minne Lohn und Ziel, 
Gern um ſie den Preis erringen 

Bey Turnier und Ritterſpiel. 


Hohen Muthes pilgerfahrten 
Will ich meine Lebensbahn : 
Wie ein blumenvoller Garten 
Lacht mich rings die Schöpfung an⸗ 


Deß ſoll dann in frohen Werfen 
Auch zu Gottes Habedank 
Nun mein Lied die Edle preiſen, 
Preiſen all mein Lebelang. 
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Ritter Floris an Roſa von Lauenburg. 


Ex 


— 


Die Jungfrau Roſa blüht fo ſchoͤn, 
Als auf dem Feld ein Lilien, 
Sie ſtammt aus adlichem Gebluͤt, 
Und trägt auch adliches Gemuͤth. 


Es leuchtet, als das klare Gold, 
Ihr Haar, das bis an's Erdreich rollt, 
Ihr Aus’ ſcheint wie der Morgenſtern, 
Wenn er aufgeht in blauer Fern. 


Sie iſt die Blume aller Frau'n; 
So ſtattlich iſt nicht anzuſchau'n 
Der Röslein Zier zur Mayenzeit, 
Als ihrer Schoͤnheit Lieblichkeit. 


Ihr makelbarer Ehrenkranz 
Strahlt wie der hehre Mondenglanz. 
Kein Fraͤulein rings in Oeſterreich 
Steht ihr an Zucht und Milde gleich. — 
N G 3 Der 
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Der tapfre Floris aus Brabant 
Iſt, Jungfrau, ganz in euch entbrannt; 
Zwar iſt er arm an Gut und Blut, 
Doch adelreich an Herz und Muth. 


Empfieng er euch zum Ehgemahl, 
Dann waͤr er froh zu tauſendmal, 
Ache, Gottes Schöpfung wuͤrd' ihm fen 
Ein himmliſch Roſengaͤrtelein 
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Graf Selbitz an Frau Eliſabeth von 
Reutlingen. 


Har mir Gott! ich bin gefangen 
Von der ſchoͤnſten Frau im Land 
Leib und Seel' hat mir umhangen 
Ihr gewaltig Minneband. 


Dennoch iſt mir's, wie im Mayen 
Einem Lerchlein auf dem Feld: 
Von dem ſuͤſſen Band befreyen 
Wollt' ich mich um keine Welt, 


O nichts lieblicher auf Erden, 
Als der ſchoͤuſten Frauenzier 
Ein Gefangener zu werben! 
Kron' und Gold laſſ' ich dafuͤr. — 


G 4 Schal⸗ 
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Schallen ihr allein zur Ehre 
Soll mein wonniglicher Sang: 
Dann fo reichet mir die Hehre 
Suͤſſen Lippenſold zum Dank⸗ 


Könnt' ich hoͤhern Lohn gewimen? 
O fo reich iſt kein Gewinn! 

O um ſolchen Solb zu minnen, 
Geb' ich Leib und Leben hin. 


Frau⸗ 
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Liebchen; der mein Herz eutgluͤht, 
Liebchen, dir gilt dieſes Lied. 
Nimm es an zum treuen Sold, 
Den dir froh dein Lautner zollt. 


Lilie der Frauenſchaft! 
Ach, mit welcher Wunderkraft 
eimmt dein hoher Ehrenſchein 
Mich zu holden Dienſten ein! 


Mildreich iſt dein Angeſicht, 
Wie des Mondes Silberlicht, 
Wenns in ſtiller Mayennacht 
Auf die Haide nieder lacht. 


Deiner Augen ſuͤſſes Blau 
Glaͤnzt wie Veilchen auf der Au; 
All fo hehr und zauberreich 
Weiß ich nichts an Reiz ihm gleich. — 
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O wie leicht und wonniglich 
Hebt dein Fuß im Reigen ſich! 
Kuͤmmerniß und Seelenleid 
Weicht von hinnen weit und breit, 


Als du hold im Frauenkran; 
Mir dein Haͤndlein botſt zum Tanz 
O wie ſprung das Her; in mir! 
Hohen Muthes dankt' ich dir. 


Unſer feſtes Minneband 
Loͤſe nur des Todes Hand: 
Deinen Preis aus Herzensgrund 
Sprech' im letzten Hauch mein Mund. 


Frau⸗ 


Frauenholds 
Lenzlied an's Liebchen. 


Bey der Sendung eines Veilchenſtraußes, da es 
den erſten May beſang. 


Dieſes Straͤußchen hies 
Lohne, Liebchen, dir! 
Laß am Felt des Leuzen 
Es dein Huͤtchen kraͤnzen; 
Und ſey fuͤr den Sold 
Deinem Minuer hold. 


Ach, dein Liedchen klang 
Suͤß, wie Amſelſang, 
Wenn im Schein des Mayen 
Sich die Bluͤmlein neuen, 
Und die Jahrszeit gruͤnt, 
Und ſich alles minnt. 


Lieb⸗ 


Liebchen, wohl ein Jahr 
Bin ich freudenhar: 
Seit die Anger gruͤnen, 
Muß ich ſoldlos dienen, 
Ach, dein Muͤndlein heut 
Mir nicht Mayenzeit. 


Kußlich Muͤndelein, 
Wollſt mich bald erfreun! 
Bring die Zeit der Roſen 
Durch dein ſuͤſſes Koſen: 
Dann ſing' ich zum Preis 
Auch nach Amſelweis⸗ 


Volks⸗ 


Volksgedichte. 


Neujahrsſpruch 


des ehrlichen Herrnalſer Philipps, *) weiland 
wohlbeſtellten Landboten, im Namen der ganzen 


herumliegenden Bauerngemeinde. 


Wilkommen „lieber Januar, 
Willkommen traut und bieder 

Os bringt er ja fein neues Jahr 
Geſund und fröhlich wieder! 


And guckt mit feiner Zweygeſtalt 
Und ſeinem Schneetorniſter, 
Als Greis und Juͤngling, hin in's alt 
Und neue Jahrsregiſter. 


Koͤmmt angethan mit Sonnenſtraht, 
Durch Gottes Lieb' und Gnade; 
And zierlich weiß ſteht Berg und Thal 
Ihm in Neufahrsparxade. — 
md 
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und ſieht er da, wir Bauersleut' 
Sind auch ſo guter Dingen: 

Wir wollen auch im Sonntagskleid 
Ein ſchoͤn Neujahr ihm bringen. 


und haun an ihn von weit und breit 
Piel Schönes zu beſtellen, 

Viel Schoͤn's, in Lieb' und ig 
An feine Herr'n Geſellen. 


Erſt ſeinem juͤngſten Bruͤderlein 
Mit krauſem gelben Haare, 

Dem lieben herzigſchoͤnen May'n, 
All Lieb's zum neuen Jahre! 


Sag' er dem ſchmucken jungen Herrn, 
Daß wir ob ſeinen Gaben, 

So Jung als Alt, gar lieb und gern, 
Wie's eigne Kind, ihn haben. 


Er 


Er ſoll in's frühe Jahr herein 
Uns huͤbſch herzfreudig lachen, 
Uns all durch warmen Sonnenſchein 
Recht froh und freundlich machen. 


Das Knaͤblein woll' uns auch dieß Jahr 
Viel ſchoͤner Bluͤmlein bringen, 
Und feiner Voͤglein bunte Schaar 
Gar lieblich laſſen fingen. = 


Den aͤltern Bruder Junius 

Pos Blitz! nicht zu vergeſſen: 
Denn haͤtte der auf uns Verdruß, 
Wir müßten Kohlen freſſen. 


Drum unſern Gruß und Kuß zuvorn 
An ſeinen Herr'n Geſtrengen, 

Wir flehn ihn ſchoͤn, nicht Kraut und Korn 
Großmuͤthigſt zu verſengen. 
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Er fen gehorſamſt auch erſuchk, 
| Durch Naͤſſ' uns zu erfreuen; 
Denn's giebt der jungen Zucht und Frucht 
Ein kraͤftiger Gedeihen. 


Sey allergnaͤdigſt eingedenk 
Auch unfrer Saat und Reben, 
Und ſoll zum heil gen Pfiugſtgeſchenk 
Uns huͤbſche Roͤslein geben. 


und Herr September lobeſan 

Bring' alles Heil und Segen, 
Er komm' nicht allzufruͤh heran 

Mit Thauwind, Duft und Regen. 


Denn's iſt nicht gut; das Obſt fault au, 
Man mag's dann nicht genieſſen, 

Und's that’ den armen Bauersmann 
Wahrhaftig groß verdrieſſen. 
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Er ſoll mit füffem Traubenmoſt 
Gar liebreich uns geſegnen, 
Laß auch brav Obſt zur Mittagskoſt 
Von unſern Baͤumen regnen. 


Aud lohn' uns dann all Muͤh' und Schweiß 
Bey'm Pfluͤgen, Sa’n und Graben: 

Hab' auch viel ſchoͤnen Dank und Preis 
Fuͤr feine Gottesgaben. — 


So mach' er nun an all die Herr'n 
Von uns fein alles richtig: 

Wir bleiben's ihm in Lieb' und Ehr'n 
Indeß huͤbſch ſchuld und pflichtig. 


Und koͤmmt er wieder uͤber's Jahr, 
Er Erzfeind aller Hitze! 

So guck' er wieder hold und klar 
Aus feiner Baͤrenmuͤtze! 
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Er kann auch herb und mit Rumor, 
Und ſcharfer Schneeluft kommen; 
Doch, Landsmann, unfrer Taf’ und Ohr 
Will's nicht gar lieblich frommen. 


Ach, zierlich und manierlich ſeyn, 
Steht Alt und Jung vernuͤnftig; 

Drum ſtell' er ſich auch freundlich ein 
Am neuen Jahrstag kuͤnftig! = 


Nun ſchoͤnen frohen Jahreslauf 
An alle Menſchenbruͤder! 

Vom Bauern bis zum Koͤnig 'nauf, 
Streu' Gott fein Heil hernieder 


Und laßt uns denn noch alleſammt 
Einander herzlich gruͤſſen! 
Und unſer Gratulantenamt 
In Gottes Namen ſchlieſſen! 


Phi⸗ 
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Philipps Lied bey m Grabe feiner ſeligen 
Landes fuͤrſtinn, Maria Thereſia. 


Sle werden meine Stimme hoͤren, und es wird ein 
Schafſtall, und ein Hirt werden. 


Evang. Joh. am ro. F. 16. D. 


Da liegt fie, bleich und blaß, und fun , 
Kron', Zepter um ſich her, 

Und wird, gaͤb' ſie dieß alles drum, 
Doch nicht lebendig mehr. 


Ihr Lebenslicht blies ſtill und mild 
Der Friedensengel aus. 

Ach, ſo ein fuͤrſtlich Tugendbild 
Kriegt bald nicht unſer Haus. 


Ich wein’, ob fie mir wenig zwar 
Zu Lieb' und Leid gethan, 
Bloß, weil ſie hold und gnaͤdig war 
Dem armen Unterthau. 
Y 3 N und 
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Und allen, Groß und Klein, fo geen 
Wollt' recht und billig thun: 
Drum mag fie auch recht fanft im Herrn 

Bey ihrem Sel'gen ruhn. 


Ach, hat ſie doch ſchon lang begehrt 
Zu ihrem lieben Franz, 

Gott hat ihr nun den Wunſch beſchert, 
Dort hat fie ihn denn ganz. — 


Ich ſteh' und denk' in meinem Sinn, 
Was wohl die Menſchheit fey ? 
Sie war doch eine Kaiſerinn, 
Und war vom Tod nicht fren. 


Drum fast auch der Herr Jeſus Chriſt 
In feiner Schrift gar recht: 
Vor unſerm Gott im Himmel iſt 
Der Herr ſo wie der Kuecht. 


Und eins wird wie das andre hin, 
enn ihm die Stunde ſchlaͤgt, 
Sey's Bauer oder Kaiſerinn, 
Auf feine Bahr' gelegt. 


Drum 
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Drum macht in Gottes Namen euch 
Reisfertig ſpaͤt und fruͤh, 

Und lebt, wollt ihr ins Himmelreich, 
So gut und fromm, wie fie, — 


Ein Engel Gottes, fanft und hehr, 
Bewache leiſ' ihr Grab! — 

Gott! haſt du ſolcher Fuͤrſten mehr, 
So ſend' uns ſie herab! 


Ach! wie die Laͤmmer wollen wir 
An ihrem Stabe gehn, 

Und alles Heil auf Erden hier 
Fuͤr ſie herunter flehn. 


Und unſer ganzes Leben wird 
Ein heil'ger Sonntag ſeyn, 
Und dort dereinſt ſich Heerd' und Hirt 
In Gott dem Herrn erfreun. 


54 * 
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Philipps Lied auf die Ankunft des heili⸗ 
gen Vaters, Pius des VI. 
Seyd unterthan aller menſchlichen Ordnung um des 
Herren willen, es ſey dem Könige, als dem Dberfien. 


1. Epiſt. Petri am 2. K. 13. ©. 


Was doch wir alten Bauersleut' 
Nicht alles noch erleben! 

Sankt Peter, ſagt man weit und breit, 
Soll ſich nach Wien begeben. | 


Doch nein, potz Plitz! er ſelber nicht, 
Pabſt Pius wollt' ich ſagen; 

Denn da Sankt Petrus uns gebricht, 
Muß der die Schluͤſſel tragen. 


Der 
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Der alte Himmelspfoͤrtner ruht 
Euch laͤugſt in Gottes Frieden: 
Ach, der trug einen ſchlechten Hut, 
Und keine Kron' hienieden. 


Er war ſo fromm und demuthsvoll, 
So liebreich und beſcheiden, 

Und ſeht, drum mocht' ihn auch ſo wohl 
Sein lieber Meiſter leiden. J n! 


Auch hielt er bieder und gerecht 

Das, was er ſelbſt that: lehren, 
und war ein armer Fiſcherknecht, 

Und darum doch in Ehren. 


Denn er war auch, was Pius iſt, 
In ſeinem Amt geweſen: 

Von unſerm Herren Jeſus Chriſt 
Zum Haupt der Kirch? erleſen. 


5 Gott 
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Gott woll ihm denn die goldne Kron' 
Alldort im ew'gen Leben 

Für feinen ſchlechten Hut zum Lohn 
Und ſeine Demuth geben! 


Und da nun Er nicht kommen kann, 
So koͤmmt ſtatt ſeinetwegen 

Der fromme Pius, ſein Geſpann, 
Und bringt uns feinen Segen. 


Und läßt ſo freundlich ſich herab, 
Und koͤmmt gar, wie ich glaube, 
Mit feinem weiſſen Bart’ und Stab 
Und Kron' und Biſchofshaube. 


Zwar fraͤgt man drob und laͤuft und rennt, 
Steckt dicht zuſamm'n die Naſen, 

Allein das Feu'r, was mich nicht brennt, 
Das darf ich auch nicht blaſen. 


Zu wiſſen, wie, warum und wann 
Ziemt nur dem Potentaten; 


Was liegt euch denn auch drum und drau, 


Ihr koͤnnt's doch nicht errathen. 


Plagt euch die Neugier gar ſo ſehr, 
So wollt' ich ſelbſt ihn fragen, 

Er koͤnnt' euch's doch wahrhaftig eh' r, 
Als Schriftgelehrte ſagen. — 


Ich denk' die Reif’ umſonſt zu thun, 
Moͤcht' ihn doch auch verdrieſſen, 
Und mehr gebuͤhret einmal nun 
Dem Bauer nicht zu wiſſen. — 


Was immer dich zur Reiſ' antrieb, 
Laß, Vater, dich's nicht reuen; 

Du biſt uns allzeit werth und lieb, 
Und wirſt uns ſehr erfreuen! 
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Gott, der fo weit dich her beruft, 
Mag ſein Geleit dir geben! 
Laß lind die friſche Maͤrzenluft 
Dein weiſſes Haupt umſchweben! = 


Man fast, du ſeyſt ein frommer Mann, 
Und nennt dich auch den Frommen: 
In dieſem Namen ſey uns dann 
Noch dreymal mehr willkommen! 


Ach, wohl ein Titel ſchoͤn und fein! 
Daß er nicht fo nur gleiſſet, 

So fuch’ in Rath und That zu ſeyn, 
Was dieſer Titel heiſſet! 


Ach, Vater, ſoll dein graues Haar 
Ein heil'ger Schein bekleiden, 
So werde, was Sankt Peter war: 
Demuͤthig und beſcheiden! 


Gieb, 
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Gieb, wie es der Herr Jeſus Chriſt 
Die Phariſaͤer lehret: 

Dem Kaiſer, was des Kaiſers iſt, 
Und Gott, was Gott gehoͤret! 


Und weih' dann unſer Gotteshaus 
Zu einem Bethaus wieder! 

Treib Kaͤufer und Verkaͤufer draus, 
Mach' aus uns allen Brüder; 


Such’ auch nicht Wuͤrd' und Gold davotz 
Hienieden zu erlangen, 

Auf daß du dort den ſchoͤnern Lohn, 
Wie Petrus, moͤgſt empfangen! 


iind ende, alter, frommer Mann! 
In Gott des Herren Namen, 

Mas Joſeph groß und ſchoͤn begann, 
und ſegn' uns alle — Amen! 


Phi 


Philipps Morgenlied. 


Moerſch auf, lieb Weibel, Kind und Hund! 
Es kraͤht ſchon unſer Hahn; 

Die Morgenſtund' tragt Gold im Mund; 
Drum flugs euch angethan! 


Drang meckert ſchon der Zottelbart; 
Friſch auf zum Fruͤhgebet! 

Seht, Haͤmmlein, Laͤmmlein, kraus und zart, 
Schon auf die Weide geht. 


Auf, Schlafgeſindel! es iſt hoch Zeit, 
Laßt Ruh' und Raſt itzt ſeyn; 

Das Lerchlein ſingt ſchon auf der Haid 
Im guͤldnen Morgenſchein. — 


Ach Gott, wie warm die Sonn’ aufgeht, 
E labt einem das Gemuͤth! 

Wie alles friſch und duftig ſteht, 
und Kraut und Bluͤmlein blüht! 


Auch 
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Auch haͤngt's ſo goldig drum und dran 
Und das hat wohl gar früh 

Der Engel Gottes drauf gethan; 
Ach, der vergißt uns nie! 


Dank dir, daß du auch Weib und Kind, 
Du Engel! dieſe Nacht 

And mich und all mein Hausgeſind 
So treu und ſanft bewacht! 


Wir wollen nun von Herzen gern 
Auf zu der Arbeit ſtehn, 

Nicht wie in Wien die groſſen Herren 
Vom Neſt zur Tafel gehn. 


Wer fleiſſig betet, pfluͤgt und graͤbt, 

| Hort, liebe Kinderlein! 

Dem macht Gott, daß er lange lebt, 
Und laͤßßt ihn groß gedeihn. 


Er ſegnet ihm fein Haus und Feld, 
Und ihm wird's wohl ergahn, 
Und er geht fort aus dieſer Welt 
Recht als ein Ehrenmann 
Sein 


128 


Sein Tagwerk thun iſt fein und kecht, 
Und ſteht uns allen ſchoͤn, 

Und fo wird beydes, Herr und Knecht, 
Einſt gut vor Gott beſtehn. 


So hat es in der Chriſtenlehr' 
Uns der Herr Pfarr gelehrt! 
Und der iſt gar ein frommer Herr, 
Gott hab' ihn lieb und werth. 


Er thut auch ſein beſchieden Theil: 
Hilft uns mit Rath und That, | 
Und ſorgt für unfer Seelenheil | 
Gar wachſam fruͤh und ſpat. — 


Nach feiner Art zieht Klein und Gruß ö | 
Zu feinem Tagwerk aus, 

Specht, Habicht, Sperling, Ochs und Roß, 
Das Wuͤrmlein und die Maus. 


So gehn auch wir denn Groß und Klein 
In Gottes Namen dran, 

Damit das kleine Wuͤrmelein 
Uẽns nicht beſchaͤmen kann. 


und 
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und Du im Himmel ſtreu' herab 
So mild und gnadenvoll 
All deine reiche Gottesgab' 
Auf Saatfeld, Kraut und Kohl; 


Und kommen wir beym Abendroth 

Dann heim in Muͤh' und Schweiß, 
So ſegn' uns, lieber guter Gott! 

Auch unſern Topf voll Reis. 


. 


Whi⸗ 


Philipps Brautlied 
an Hrn. Schloſſers Ehrentage. 
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Auf! bietet euch die Hände dae 
In Gott des Herren Namen! 

And ſeyd und bleibt ein treues Paar, 
So lang ihr lebet, Amen! 


Und liebt und lebt, wie Mann und Weib, 
Und lebt und liebt in Ehren! 

Dann mög euch Gott an Seel' und Leib 
All Lieb's und Gut's beſcheren! 


Laſſ' euch geſund und froͤhlich ſeyn, 
Und fuͤll' euch brav die Stube 

Mit holden ſchmucken Maͤgdelein, 
Und friſchen wackern Buben. 


Und 


And ſchenk' euch Freuden unzaͤhlbar 
An euern lieben Kindern! 
Ihr Anblick ſoll euch immerdar 
Des Lebens Drangſal lindern! 


Doch lehrt auch huͤbſch nach deutſcher Art 
Die Knaben wacker handeln; 

Und zuͤchtiglich die Maͤgdlein zart 
In hoher Keuſchheit wandeln; 


Beh Sonnenſchein und Wettergraun 
Zum lieben Herrgott beten, 
Nuf ſeine Liebe traun und baun 
In Aengſten und in Nöthen! 


Denn traun und baun auf Gott den Herr'n, 


Fuͤllt Haus und Hof mit Segen, 
Folgt, als ein ſchoͤner heller Stern, 


Durch Stuͤrme, Nacht und Regen. — 
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Dieb Spruͤchlein, euch zum Brautgeſchenk 
Vom Herzen mir gekommen, 

Wird mehr, als Perl und Goldgehenk, 
Euch hier und dort einſt frommen. 


Nun bietet euch die Haͤube dar 
In Sott des Herren Namen! 
And ſeyd und bleibt ein treues Paar, 
So lang ihr lebet, Amen! 


dem e u 
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38 
Philipps Ehrenrede 
an den trauten Bruder Waldhaͤnſel.) 


Gehalten im Prater am 26. Maymonden, 1779. 


Ho, ho! Sein Diener, Herr Patron! 

Hab' ihn lang nicht geſehen ſchon. 

Wo iſt er denn die Zeit geſteckt? 

Hat er brav Junges ausgeheckt? 

Er iſt ja gar ein freundlich Thier: 

Spatziert fo traulich her zu mir, 

Und thut ſo bieder und verwandt 

Als wär” er laͤngſt mit mir bekannt, 

Das macht, weil er zu dieſer Friſt 

Mein naͤchſter Lebensbruder if. — 

Er will gewiß ſo um ſich ſehn, 

Wie's auch bey Unſereins mag gehn? 

3 Hm! 
) So nannte man einen zahmen Hirſchen, der ganz vera 

traulich im Prater, dem anmuthigen Luſtwald naͤchſt 
Wien, unter den Leuten herumſpatzierte, und treuherzig 
Brod und Wein aus ihren Haͤnden nahm. Seine Gafts 
freundſchaft ward aber auch von ſeinen vernuͤnftigeren und 
gefuͤhlvolleren Lebensbrüdern auf das edelſte belohnt; denn 


bald nachher fand man ihn durch beygebrachtes Gift in 
ehen dieſem Walde todt dahingeſtrecket 


Hm! 's laͤßt ſich leben ſchlecht und recht, 
Der ein' iſt Herr, der andre Knecht: 
Und iſt der Braven allzumal 

So, wie der Schurken, gleiche Zahl. — | 
Herr Laudoͤmann, mich erfreut's auch ſehr, 
Daß mich das liebe Ungefaͤhr 

So einen wackern Ehrenmann 

Von feiner Race hat kennen lan. — 

Da, Bruder Hanns, iſt Rebenſaft 

Von ehrlich deutſcher Feuerkraft, 

Da trink' er mit mir Bruͤderſchaft! 

So was waͤchſt nicht in ſeinem Hayn! 

Doch guck' er nicht zu tief hinein; 

Denn, o wie bald kann's moglich ſeyn, 
Daß, weil der Wein ſo loͤblich blinkt, 

Er feinen Hirſchverſtand vertrinkt. 

Da! eſſ' er auch ein Stuͤckchen Brod! — 
Nu, hat's geſchmeckt? — geſegn' ihm's Gott 
Das iſt ein ſeltuer Sonntagsnurſch 

Fuͤr ihn, nicht wahr, er flinker Burſch? 

Ihm giebt nur Kraut und Gras ſein Wald. — 
Doch ſieh 'mal, wie ſo wohlgeſtalt 

Er iſt, und wie ſo ſchlank und fein! 

Er muß ein Modeſchweugel ſeyn 


er 
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Bey feinem Hirſchvolk. — He! nicht wahr? 
Sein Anſtand zeigt das offenbar; 

Denn ſo ein ſtolzes Hochgeweih 

Ich ſah noch kein's, bey meiner Treu!“ 
And ſeine Laͤufe, wie ſo ſchoͤn 
Tanzmeiſtriſch weiß er ſie zu drehn! 

Der liebe Gott hat, wohlbedacht 


Sie ihm fo leicht und duͤnn gemacht, 


Daß, koͤmmt ſo ein Hallohfaßan, 
Er flugs das Reisaus nehmen kann. — 


Doch, guter Freund! das laͤßt nicht ſchoͤn, 


Er faͤngt an Kopf und Fuß zu drehn! 
Weil ich da red' vom Hallohfaß, 
Wird er doch wohl nicht gehn fuͤrbaß? 


Nu, wenn er alſo geht, — Ade? 
und fo ich ihn denn nimmer ſeh, 
(So merk' er ſich, Herr Audiat! 
Huͤbſch feines Landsmanns biedern Rath: 
Bey uns hier lebt ſich's ſchlecht und recht, 
Der ein' iſt Herr, der andre Knecht: 
Kurz, 's iſt der Menſchen allzumal 
Wie der Unmenſchen gleiche Zahl 
Doch weiß er, wer ein Unmenſch iſt? 

J 2 
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Der all fein Gaſtvertraun vergißt, 

Und ſo ein Hirſchlein lobeſan 

Wohl gar zu tod foreiren kann. 

Und leider! giebt es viel und viel, 

Die mit euch ha'n ſolch Fratzenſpiel. 
Drum rath' ich, Vetter Hirſchgeweih! 
Daß ſtaͤts auf guter Hut er ſey. 

Auch ſpitzt des Foͤrſters Junggeſell 

Gar ſcharf die Naſ' auf ſolch ein Fell. 
Es gaͤb' ihm wahrlich auf ein Haar 
Ein wunderſchoͤnes Hoſenpaar; 

Dann fuͤhrt' er Sonntags, mit Gebraus, 
En Galla drinn ſein Trautel aus. 
Drum, Haͤnſel, ſeyd wohl auf der Hut! 
Traut nicht zu viel, ihr waͤr't kaput. 


Und nun, ade! — Soll's dann geſchehn, 
Daß wir uns nimmer wieder ſehn, 
So bleib' er fein geſund und froh, 
Und denk' er ſtaͤts im Jubilo: 
Daß uns des Lebens Freudenfeſt 
Natur nur Einmal feyern laͤßt. 


> & Frey⸗ 
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Maurerurbild. 


Candidus insuetum miratur limen Olympi. 
Sub pedibusque videt nubes et Sidera — 
— — Illic postquam se lumine vero 
Implevit — — — — — — 

— — vidit, quanta sub nocte jaceret 


Nostra dies. 
PFirg. 


Verklaͤrt ſtaunt er den Ban des neuen Himmels au, 
Schaut Wolken und Geſtirn tief unter ſeiner Bahn; 
Hat er nun feinen Geiſt mit wahrem Licht' erfuͤllt, 
Daun ſieht er, welche Nacht noch unſern Tag umhuͤllt. 


Sy, in deiner Schoͤpfung Heiligthume 
Gleich bewundernswerthe Bildnerinn 
Von der Ceder bis hinab zur Blume, 
Und vom Wurme bis zum Menſchen hin! 


O Natur! zu deines Altars Stufen 
Knie ich nun, gebeugten Haupts, hinan, 
Sieh! mein Herz und meine Lippen rufen 

Still und laut um deine Huld dich an. 
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Laß mich, deines Lieblings Bild zu mahlen, 
Uranfaͤngliche! nicht unwerth ſeyn; 
Tauch' in deiner Morgenroͤthe Strahlen 


Meines Geiſtes ſchwachen Pinſel ein! — 


Sprich! wer traͤgt, wie er, ſo ganz dein eigen 
Urgebild an Geiſt und Wohlgeſtalt? 
Wer iſt es, dem alle Knie ſich beugen, 
Wo er wie ein Gott voruͤberwallt ? 


O ihn hat bein groſſer Allmachtsfinger 

Hoch heraus aus Tauſend ſich erſehn, 
Deine Wunder alle, als dein Juͤnger, 

Laut vor jedem Volke zu erhoͤhn. 


Unb er traͤgt das Siegel deiner Sendung 
Tief auf feine Goͤtterſtirn gedruͤckt, 

Daß durch ihn zum Ziele der Vollendung 
Naͤher die entfernte Menſchheit ruͤckt. 


Gleich am Aufgaug feiner Lebenstage 

Riefſt du ihm aus deinen Wolken fchon: 
Dieſer iſt's, an dem ich Wolluſt trage, 

Dieſer iſt mein allgeliebter Sohn! 


And 


End ein Strahl von deiner Onadenfülle) 
Kraͤftiget, verklaͤrt, erleuchtet ihn: 
Sieh! er wallt in heil'ger Morgenſtille 
Schon als Knab zu deinem Tempel hin. 


Hier forſcht er im hohen Weisheitsbuche 
Deiner groſſen Schoͤpfung ſpaͤt und fruͤh: 

Stimmt nach deinem kleinſten Sittenſpruche 

| Seines Geiſts und Herzens Harmonie 


Hier iſt es, du allerhabne Wahrheit, 

Wo er, wie ein Praͤutigam die Braut, 
Anverhuͤllt in deiner Reize Klarheit 

Mit der Liebe Flammenblick dich ſchaut. 


Hier reichſt du, als deinem Obermeiſter, 
Ihm, Natur! den inhaltsvollen Plan, 

Beutſt zum Reich der Körper und der Geiſter 
Die geheimen Schlüffel ſelbſt ihm an. 


Giebſt ihm, dich allwirkſam zu verkünden , 
Winkelmaß und Senkbley in die Hand, 

Zu ermeſſen ſo wie zu ergruͤnden 
Aller Menfchen Herzen und Verſtand. 
r Reicht 
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Reichſt ihm ſelbſt von deinen Strahlenlenden, 
um fein Werk nach deinem groſſen Sinn | 
Herrlich zu beginnen und zu enden, 
Deinen allmachtsvollen Gürtel hin. — 


Angethan mit deinen Herrlichkeiten, 

Tritt er kuͤhn auf deinen Schauplatz nun, 
Dein Gebot den Voͤlkern aller Zeiten 

Laut als dein Apoſtel kund zu thun. 


Und ſein Glaub' iſt kein Geſetz der Liebe, 

Das nur auf Ein Brudervolk ſich ſchraͤnkt, 
Er iſt hohe warme Menſchenliebe, 

Die gleich groß die ganze Welt umfaͤugt; 


Denn ihn lehrt kein Buch, worin zur Schande \ 
Kopf und Herz fo oft ſich widerſpricht: 

Er iſt dein vom Herzen und Verſtande, 
O Natur! gleich anerkanntes Licht. 


Sieh! und weil dem Chriſten wie dem Heiden 
Deine Sonn' in gleicher Guͤte ſcheint; 
So umarmt und kuͤßt er auch, in Beyden 
Gleich erfreut, den waͤrmſten Herzensfreund⸗ 
Wenn 


Venn im Uugluͤck Prieſter und Leuten 
Selbſt den Bruder ſtolz voruͤbergehn, 
Wird er ihm, gleich jenem Samatiten, 
Liebreich bey als Glaubeusgegner ſtehn. 


Hleich wohlthaͤtig Segen auszuſpenden, 

Eilt er von der Huͤtt' in's Marmorhaus; 
und es geht von feines Mantels Enden 

Heil und Troſt auf die Bedraͤngten aus 


und ihn wird der Voͤlker Gruß und Segen 
Hoch -und lautfrohlockend benedeyn, 

Ihm, wo er nur koͤmmt, auf ſeinen Wegen 
Palmenzweige froh entgegenſtreun. — 


Sieh! zu ſeines Wortes Kraft und Siegel, 
Halt er nicht den Dolch und Glaubensbrand, 

Sondern, ew'ge Liebe, deinen Spiegel 
Ausgeſtreckt in ſeiner rechten Hand. 


litt mit geiſterhabnem Gottgefuͤhle 
Hin in dein entweihtes Heiligthum: 
Stuͤrzt durch ihn die feilen Wechſelſtuͤhle 
Deiner ſchnoͤden Afterprieſter unt. 
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Wird durch ihn das blinde Volk bekehren, 
Das, Natur! dein heilig Wort verwarf, 
Ohne daß er ſelbſt zu ſeinen Lehren 
Hoͤlleuſtraf und Himmelslohn bedarf, 


Wird durch ihn vom menſchlichen Geſchlechte 
Mit der Wahrheit hellem Sonuenſchein 

Rings des Irrthums hochgeweihte Nächte 
Allmachtsvoll zerblitzen und zerſtreun. 


Mögen ihn bloͤdſinnige Tyrannen 
Gleich dafuͤr aus ſeinem Vaterland 
Hin in Zembla's ſtarre Haiden bannen, 
Oder gar auf Zarg's glühenden Sand; 


Nimmt mit feiner Moͤnche Legionen, 
| um Kanoniſation und Gold, 
Gegen ihn das Haupt mit dreyen Kronen 
Heilige Banditen ſelbſt in Sold; “) 
Ja, 


*) Um aller Mißdeutung hier auszuweichen, erinnere ich 
aus öffentlichen Nachrichten, daß der ſo aufgeklaͤrte als 


menſchenfreundliche Pabſt Pius der VI. fenen Artikel des 


Dekrets, welches gegen die F. Me im Jahr 1759. zu Rom 
er⸗ 


Ja, wenn ſich auch wider den Gerechten 
Selbſt die Welt von Oſt bis Weſt empoͤrt: 
Dennoch wied er laut und kuͤhn verfechten, 
Was, Natur! dein Urgeſetz ihn lehrt. 


Und erhebt ſein Volk im blinden Grimme 

Gleich auf ihn undankbar Stein und Koth, 
Heiſcht es auch mit lautem Ungeſtuͤmme 

Selbſt durch Schwert und ! flammen ſeinen Tod; 


Schau' ihn an! mit heitrer Chriſtusmiene 
Wird er frey, obgleich in Ketten, ſtehn, 
Und beherzt ſelbſt auf die Moͤrderbuͤhne 
Oder in Domingo's Flammen gehn. — 


Ja, er wird, o Schickſal! gleich erhaben 
Ueber deine Erdenherrſchaft ſeyn: 
Beutſt du ihm auch deine hoͤchſten Gaben, 
Ihm ſind ſie ſo achtungslos als klein; 
Denn 


* 


erſchien, und wodurch die Mitglieder des F. M. Ordens 
nicht nur exkommunicir t, ſondern auch ſogar zum Galgen 
verurtheilt waren, widerrufen habe, 
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Denn den größten Schatz hat ihn zu lohnen, 
Die Natur ſchon in ſein Herz gelegt, 
Der auf ſeiner Wage deine Kronen 
Wie ein Gran der Centner uͤberſchlaͤgt. 


Sieh! zur Herrſchaft wie zum Dienſt gebohren, 
Gilt ihm gleich, was hier dein Loos ihm gab; 

Ob es einen Zepter ihm erkohren, 
Oder auch nur einen Hirtznſtab. 


Als Monarch wird, gleich dem Lauf der Sonne, 
Sein erlauchter Segenswandel ſeyn, 

und belebend Waͤrme, Licht und Wonne 
Hoch herab auf weite Lande freu. 


And gleicht er als Knecht auch einem Sterne; 
O ſo faͤllt ſein mildes Silberlicht, 

Koͤmmt es auch aus unermeſſner Ferne, 
Wirkungslos doch auf fein Sandkorn nicht. 


Gleich in allem groß, wird er am Wohle 
Seiner Bruͤder ſpaͤt und fruͤhe baun, 
Und bewundernd wird von Pol zu Pole 
Rings auf ihn die Welt und Nachwelt ſchaun. 
Sproßt 
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Sproßt durch feines Geiſtes Waͤrm' und Helle 
Endlich hoch genug der Menſchheit Gluͤck: 
O dann kehrt er, ew'ge Sonnenquelle! 
Wieder als dein Strahl in dich zurück, 


K 2 Eh- 
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Empfindungen 


über den der Freymaurerey in den k. k. Erblan⸗ 
den oͤffentlich ertheilten Schuß, 


Virtus 


Intaminatis fulget honoribus. 
Horat. 


Heil uns! zerſchmettert ſind die aͤhrnen Baſtionen, 
Die, Aberglaube! dich geſchuͤtzt, 

Woraus erboßt nach unſern Salomonen 
Dein Bannſtrahl oft herabgeblitzt. 


Zu lauge hauchteſt du, Verderber, nur zu lange 
In unſre Kreiſe Tod und Peſt; 

Ha, ſieh! nun haͤlt an diamantnem Strange 
Der ſtaͤrkere Herkul dich feſt. 
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und du, der Freyheit Tochter, neugekroͤnte Wahrheit! 
Zeuchſt unter lautem Jubelſchreyn 
In blendender erhabner Himmelsklarheit 
Glorreich in unſre Tempel ein. 


Und ſegneſt wonnevoll die dir getreuen Bruder 
Den Friedenszweig in deiner Hand, 

Schlingſt du um lang entzweyte Ordensglieder 
Huldlaͤchelnd nun der Eintracht Band. 


Seht, nicht der Dummheit mehr, dempfaffentrug zum Raube, 
Hebt unſre Kunſt in ſchoͤnerm Flor, 

Gleichwie das Veilchen aus dem Winterlaube, 
Ihr ſtillbeſcheidnes Haupt empor, 


Streut, gleich dem Fruͤhlingskind', in Joſeyhs weiten Staaten, 
Geſchreckt von keines Sturmes Graus, 
Den füffen Duft verborgner Edelthaten 
Auf die bedraͤngte Menſchheit aus. — 
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Ihr Edlen, die ihr nun voll heiſſer Ruhmbegierde 
Kuͤhn nach der Weisheit Tempel ſtrebt, 

O fuͤhlt mit mir, zu welcher hohen Wuͤrde 
Der weiſeſte Monarch euch hebt, 


Und laßt zu ſeinem Zweck uns alle treu vereinen, 
Dem Vaterlaude ganz uns weihn, 

Und ſo, wie Ihn im Groſſen, uns im Kleinen 
Ein Beyſpiel der Bewundrung ſeyn! 


An Joſeph den II. 


Bey deſſen Namensfeyer im Jahr 1783. 


Weiſer Fuͤrſt! der uur durch Thaten 
Zeigt, daß er uns wahrhaft liebt; 
Der im Anbau feiner Staaten 
Uns ein herrlich Vorbild giebt! 


Du, auf deſſen Wohlvertrauen 

Wir mit edler Muͤh' und Schweiß 
An der Tugend Tempel bauen, 

Joſeph! Heil ſey dir und Preis! 


Unter unſern Freudenfeſten 

Sey dein Tag uns hoch geweiht: 
Es erſchall' in Oſt und Weſten 

Deines Namens Herrlichkeit! 


Alles, was die heil'ge Kelle 
Hier im Bruderkreiſe fuͤhrt, 
Meiſter, Lehrling und Geſelle 
Sey vom Jubeldank geruͤhrt! 
K 4 Weil 
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Weil du denn mit deinem Schilde 
Unſre hohe Kunſt geſchuͤtzt, 
Bietet ſie dir ihrer Milde 
Ganzen Himmelslohn auch itzt. 


Nimm denn das zum Augebinde, 
Was ſie giebt und geben kann, 
Wie von ſeinem treuen Kinde 
Ein geliebter Vater am! 


Aller Segen froher Bruͤder, 

Die vom Weg der Finfternis 
Sie, als Einer Kette Glieder, 

Auf den Weg des Lichtes wies! 


Aller Segen, der vom Munde 
Zartgeliebter Gatten floß, 

Die ſie im geweihten Bunde 
Ewiglich zuſammenſchloß! 


Aller Segen von dem Armen, 

Dem fie Dach uud Fach gewährt, 
Den mit himmliſchem Erbarmen 

Sie getraͤnket und genaͤhrt 


Aller Segen von den Kinder, 
Die fie, wie ein irres Lamm, 
Ihren Waiſenſtand zu lindern, 


Treu an ihren Buſen nahm! 


All der tauſendfache Segen, 
Den mau ihrer Milde gab, 
Stroͤm' in einem golduen Regen 
Auf dein weiſes Haupt herab! 


Und laß deiner Thaten Früchte 


Herrlich gruͤnen und gedeiht, 
Und vor Gottes Angeſichte 


Dich mit uns als Bruder freun. 


Bundeslied 


der Bruͤder der Loge zur W. E. 


Geſungen bey der Geburtsfeyer des Hech w. 


Großm. J. v. B. 


Am 25. Chriſtm. im Jahr 1783. 


Einer. 


Freut euch, biedre Maurerleute! 

Seht, die Freude ſtieg herab, 
Sie iſt's, der die Eintracht heute 

Ueber uns den Hammer gab; 
Denn mit Roſen hold umgeben, 

Brachte ſie den Tag heran, 
Da mit unſers Meiſters Leben“ 

Unſer Bund zugleich begann⸗ 

Alle. 

Auſers edlen Meiſters freue 

Jedes Bruderherz ſich hent, 
Jedes Bruderherz ernene 

Froh den Bund der Eintracht heut, 


Drey. 
Der Erſte, 


Er iſt's, der der Wahrheit Pfade 
Hoch zu unſerm Porbild wall: 
Den Jehovah's Huld und Gnade 
Voll und herrlich uͤberſtrahlt. 
Der Zweyte. 
Er iſt's, der mit Wohlgefallen 
Vaͤterlich uns all umſchließt, 
Der in feinen Thateu allen 
Wahrer Maurer Beyſpiel if 
Der Dritte. 
Zu des Bundes Haupt, ihr Bruͤder, 
Hat ihn Geiſt und Herz erwählt 
Das iſt's, was der Eintracht Glieder 
Dreymal feſt zuſammenhaͤlt. 


Alle drey zugleich. 
Unſers edlen Meiſters freue 


Jedes Bruderherz ſich heut, 
Jedes Bruderherz erneue 


Froh den Bund der Eintracht heut. 


Ku 


Alle. 


Seht, den beſten Bruder ſchlingen 
Wir in naſern frohen Kreis; 
Dank und laute Jubel fingen 


Wir, Jehovah, dir zum Preis! — 


Laß uns lauge noch der Wonne | 
Dieſes beiden Tags uns weihn, 
Laß ihn lange noch die Sonne 
Unſers Sternenkreiſes ſeyn! 


An⸗ 


e 
vr 


Andenken 


auf die Abreiſe des Br. J. G. Skar. 


Du, den ich lauge ſchon innig verehrte, 
Welcher oft Duldung und Glauben mich lehrte, 
Wenn ich erſtarrt und verzweiflungsvoll ſtaud: 
Herzen oft ſuchte, doch Felfen nur fand. 


Wie nach Erquickung die durſtende Kehle, 

Athmete bang oft die lechzende Seele, 
Trefflicher, einziger S* xy! nach dir; 
Und du erſchieuſt oft lebendig vor mir. 


Sieh! und mir war's wieder bleibend hienieden, 

Und es erquickte mich himmliſcher Frieden, 
Wie nach unfreundlicher, ſtuͤrmiger Nacht 
Heiter der liebliche Morgen erwacht. 


Doch 
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Doch nun als Bruder an's Herz dich zu druͤcken, 
240 das iſt ſeliges Engelentzuͤcken! 


Einziger! da ich dich noch nicht gekannt, 
Schlang dich an mich ſchon ein heiliges Band! 


— 


215 I die Erfun'rung ſoll ſpaͤt noch im Leben 
Hehr mich und ſeelenerheiternd umſchweben, 
Da bey melodiſcher Orgel Erklans 
Feſter das heilige Band uns umſchlangg 


Da wir als zuͤnftige Maurergeſellen 

Traulichverſchlungen, mit Schurzfell und Kellen, 
Bruͤder im Herzen, und Bruͤder an Geiſt, 
Suͤden und Weſten die Fremde gereiſt. 


Da wir die Rechte, des (Eides zu pflegen; 

Ritterlich legten auf Bibel und Degen; 
Einig gelobten mit Herzen und Mund: 
Ewig zu halten den heiligen Bund. — 


Tren 


Trennet von mir auch nach Weſten bis Suͤden 
Dich das erbitterte Schickſal hienieden: 
Laß dir die Stunde noch feyerlich ſeyn, 
Theuerſter Mann! und vergeſſe nicht mein! 


Goldene Kette herzeiniger Bruͤder! 

Schickſal und Grab nicht zerreiſſe dich wieder; 
Bringſt du den Edlen mir nicht mehr allhier, 
Leit' ihn dort oben einſt wieder zu mir! 
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Geſundheit 


auf die Verlobung eines Bruders. 


Es lebe der Bruder im Kreiſe, 

Der Tugend mit Weisheit vereint! 
Der's immerdar redlich und weiſe 

Mit Gott und mit Vaterland meint! 
Es lebe die gluͤckliche Schweſter, 

Die Tugend mit Schönheit verbaud! 
Ihr reiche der Juͤnglinge Beſter 

Als Maurer die heilige Hand! 


Der ewige Meiſter ſoll kroͤnen 
Deu dreymal geſegneten Bund! 
Reich fen er an Toͤchtern und Soͤhnen, 
Und ſo wie die Ewigkeit rund! 


Legt Hand an die Waffen, ihr Bruͤder! 
Erhebet hoch euer Geſchoß 

Und feuert es maunlich und bieder 
Auf's Wohl der Geſegneten los! 
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Tafellied 


um Allmoſen für die Armen, 
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Eine. 
| Bruͤder „ hört das Flehn der Armen, 
Laßt euch ihrer Noth erbarmen, 
Mildert ihres Elends Qual! 
Eh’ wir nicht die Pflicht erfuͤllen, 
Ihre Thraͤnen all zu ſtillen, 
Iſt dieß Mahl kein Maurermahl⸗ 


Zwey. 
Der Erſte. 
Hoͤrt, der blinde Greis am Stabe 
Fodert zitternd eine Gabe; 
Brüder , ſchließt ihm nicht das Ohr; 


Der Zweyte, 


Seht, dort falten arme Waiſen, 
Sie zu traͤnken, ſie zu ſpeiſen, 
Ihre kleinen Haͤnd' empor. 
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Der Erſte. 
Hörer jener Wittwe Klagen! 


Krankheit, Froſt und Hunger nagen 
Lang an ihrem Leben ſchon. 


Der Zweyte. 
Seht, ſelbſt unſers Bunds Genoſſen 


Schmachten hilflos und verſtoſſen, 
Ihrer Redlichkeit zum Lohn. 


Alle drey zugleich. 


Bruͤder, hoͤrt das Flehn der Armen, 

Laßt euch ihrer Noth erbarmen, 
Mildert ihres Elends Qual! 

Eh' wir nicht die Pflicht erfuͤllen, 

Ihre Thraͤnen all zu ſtillen, 


Iſt dieß Mahl kein Maurermahl. 


Reiſelied 


der Brüder Freymaurergeſellen, 


Tretet eure Reiſen 
Kuͤhn und freudig an! 
Ruhe folgt dem Weiſen 
Auf der Tugend Bahn. 
Zwar noch huͤllt euch immer 
Nacht des Irrthums ein: 
Doch der Wahrheit Schimmer 
Wird ſie bald zerſtreun. 


Seht, daß wir nicht gleiten, 
Gab ſie uns dieß Licht, 
Das die Dunkelheiten 
Unſers Geiſts durchbricht 
Folgt ihr ſtaͤts hienieden 
Seinem milden Schein: 
Dann wird Freud' und Frieden 
In und um euch ſeyn, 
8 2 


162 


Welche Troſtgefuͤhle 
Welche Seligkeit, 
So ihr an dem Ziele 
Eurer Wandrung ſeyd! 
O dann ſetzt, zum Lohne 
Fuͤr den edlen Lauf, 
Ihre Palmenkrone 
Euch die Tugend auf. 


Dr; 
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Ordeuspflichten der Maurerritter. 


Vorgetragen bey der Aufnahme eines Bruders. 


Bruder, Gottes Gruß und Segen 
Heut' an dieſem Feyertag! 

Nun empfiengſt du Hut und Degen, 
Kelle, Schu und Ritterſchlag⸗ 


Botſt uns ritterlich und bieder 
Zeichen, Griff und Lippenkuß, 

Und wir freyen deutſchen Bruͤder 
Kannten dich am Brudergruß. 


ER Bra: 
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Bruder, mit den Ehrenzeichen 
Eines Maurers angethan, 

Lege nun, wie unſers gleichen, 
Einen edlern Mann auch an! 


Wiſſe, nicht was Thoren ruͤhret, 
Reichthum, Rang und hoch Gebluͤt, 
Sinen wahren Maurer zieret 
Nur ein adliches Gemuͤth. 


All das nichtige Geflitter 

Grafen : Hof- und Herrenſtand, 
Iſt dem freyen Maurerritter 

Eitelkeit und Kindestand. 


In der Maurer Zunftgemeine 

Gilt der Koͤnig wie der Knecht: 
Tugendliche Sitt' alleine 

Giebt zu Vorrang hier das Recht. 


Drum 


Drum wohlauf, mein Bruder! weihe 
Dich des Ordens ſtrenger Pflicht; 
Sie genau zu uͤben, ſcheue 
Muͤh' und Faͤhrlichkeiten nicht! 


Sey getreu und unterthaͤnig 
Gott und deinem Vaterland: 

Setz' um Gott und deinen Koͤnig 
Redlich Gut und Blut zum Pfand! 


Denn zu ſchirmen dieſe Beyde, 

So es Noth und Pflicht begehrt, 
Legteſt du die Hand beym Eide 

Feſt an Bihelbuch und Schwert. 


Armen Wittwen oder Waiſen 
Beut, als biedrer Orbensmaun, 
Sie zu tränfen und zu ſpeiſen, 
Liebreich Tiſch und Herberg an! 


L 4 Laß 


Laß die Unſchuld dich erbarmen, 


Sey in Noth ihr Schutz und Schild, 


Pflege ſtaͤts der ſiechen Armen, 
Als ein Bruder fromm und mild 


Zeige dich in Wort und Pflichten 
Sdlen Damen werth und hold; 
Buühle nur in Fler’ und Zuͤchten 
um der Minne Freudenſold! 


Eindſt du Eine deutſchen Frauen, 
Tugendreich und makelbar, 
Werth, als Maurer ſie zu trauen, 


Reich’ ihr dieſen Brautſchmuck Bar! — 


Aber Eid und Handwerksſitte 
Präͤgt noch ſtrengre Pflicht dir ein: 
Jeder hier aus unſter Miete 


A 


Muß dir mehr als alles ſeyn! 
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Wage, um aus Fahr und Noͤthen, 
Als ein Ritter lobeſan, 

Deine Bruder treu zu retten, 
Muthig reiß und Leben dran! 


Immer mindre durch dein Habe 
Brudersnoth und Dürftigkeit | 
Gottespfenning iſt die Gabe, 
So man armen Brüdern beut. 


Handle klug in Red' und Thaten, 
Auch um alles Gut und Gold 
Nichts von Jenem zu verrathen, 
Was du tief verſchweigen ſollt! 


Juͤhrſt du fo nach Maurerweiſe 

Zur Erbauung insgeſammt, 
und zu eignem Ruhm' und Preiſe 

Dein geheiligt Nitteramt : 


Daun traͤgſt du die Maurerkelle 

So dich jetzt als Lehrling ziert, 
Einst als wackrer Altgeſelle, 

Dem ein hoͤhrer Lohn gebuͤhrt. 


Dich ehuſt du's in That und Lehre 
Uns an dieſem noch zuvor, 

Dann tkeigſt du zu Wuͤrd' und Ehre 
Hoch in unferm Sreif empor. 


Dann freut ſich in unſerm Bunbe 
Jeder deutſche Biedermann, 

Setzt in Log und Tafelrunde 

Dich den Meiſterſtuhl hinan. 


Und der Herr wird dir's vergelten, 
Haus und Feld wird dir gebeitzn, 
Und dein Lohn in ſenen Welten 
Broß und unausſprechlich feat. 


| Dann 


Dann geht du, mit Gottes Küftune 
Ausgewappnet, als ein Held, 

Hin durch Greuel und Verwuͤſtung, 
Und die Stuͤrme dieſer Welt. 


Dann ſind dir des Tempels Pforten 
Gegen Morgen aufgethan, 
Um im Bunde Gottes dorten 
Licht und Ruhe zu empfahn. 
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Denkſpruch 


ins Stammbuch eines Bruders. 
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Wabrer Maurer Bruder band 
Iſt gewebt von Gottes Haud, 
Wenn des Erdballs Veſte bricht, 
Reiſſet ihre Kette nicht. 


Briefe 


ae 
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Herz und Geiſt. 


An Fraͤulein Gabriel von Baumberg, 
als ſie ſagte: daß Leere des Herzens auf Her⸗ 
zensfuͤlle folge. 
O Julie! que c'est un fatal prefent du ciel qu'une 


ame ſenſible! Ceſui qui la regu, doit s’attendre 
a n’avoir que peine et douleur fur la terre. 


Nouv. Heloise de F. J. Rozssear. 
— 


Wohl! — auf unſers Herz eus Ueberfuͤlle 
Folgt all dieſe Leer’ in unſrer Bruſt, 
Unſers Geiſtes dumpfe Todtenſtille, 
Und die Scheu vor jeder Erdenlaf, 


Was frommt das in uns mit Mondesſtrahlen 
Sauftbezogne Herzenslautenſpiel, 

Welches bey der Menſchheit kleinſten Duslen 
Schnell geraͤth in rüheſen ines Gefuͤhl 
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Was ein Geiſt, mit aller Weisheit Waffen 
Von Minerven ſelber ausgeſtaͤhlt, 

Der, allmaͤchtig Welten zu erſchaffen, 
Oder zu vernichten, ſtark ſich halt? 


Ach! mit all den ſeltnen Goͤttergaben 
Angethan zu einem hohen Ziel, 

Sind wir doch ein Spott von Kraͤh'n und Naben, 
und dem Gluck ein blindes Ballenſpiel. 


Denn was hilft das gluͤhende Verlangen, 
Von dem Weltgeiſt ſelbſt uns eingefloͤßt, 
Ach! wenn unfer liebendes Umfangen 
Rings die Welt fo ſchuoͤd zuruͤckeſtoͤßt? 


Was der Drang, in dem der Geiſt verlohren, 
Aller Kunden Weſenheit durchoͤringt, | 

Wenn ein Schwarm von Thoͤrinuen und Thoren 
Nur des Gluͤckes feile Gunſt erringt? 


Bloß 


Bloß die Wonn', ein gleiches Herz zu finden 
i ve 
\ An Gehalt und innerm Seelenſchatz, 
Iſt uns fuͤr der Welt veruͤbte Suͤnden 
Ein allein gleichwiegender Erſatz⸗ 


Nur ein Herz, wie deines, Gabriele! 
Das fo rein die Dichtkunſt dir geſtimmt, 
Ja „ nur eine ſolche Engelſeele, | 
Die fo reich die Weisheit ausgeblümt: 


Die noch geizig manche ſuͤſſe Blume 
Auf den Pfaden der Erkenntaiß pfluͤckt, 
Und, voll Durſt nach hoͤherm Menſchenruhme, 
Schön damit ihr edles Leben ſchmuͤckt. 


Heil barum dem biedern Erdenſohne, 
Deſſen Herz, durch deines ſauft erregte, 
In melodiſchgleichem Liebestone 
Dir dereinſt, o Preis der Mädchen! ſchlaͤge, 
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An Gottlieb Leon. 


Von Fraͤulein Gabriela von Baumberg. 


Da du auch Ein's der weichgeſchaffnen Herzen 
Im Buſen traͤgſt, du aus den Wenigen 

Auch Einer biſt, den edle Seelenſchmerzen 

f Zur beſſern Welt hienieden ſchen erhoͤhn; 


Und dich Erfahrung lehrte: Herzens fuͤlle 

Sey, ach, ein Schatz ſo nichtig hier geſchaͤtzt, 
Ein Pflaͤnzchen nur, das ohne Stab und Hülle 

Die Vorſicht hier in kaltes Land verſetzt; 


Dy ſey dir's kund: auch ich fand es gefährlich, 

Die Bahn zu gehn, die uns zum Himmel hebt, 
And Weſen zeigt, die man dann unentbehrlich 

Zu feinem Gluͤck, hier auszufinden ſtrebt; 


Sich 
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Sich Engel träumt, und oft kaum Menſchen findet, 
Bis unferm Aug die Binde raſch entfällt, 

Und treulos dann das Lichtphantom verſchwindet, 
Zurück uns laͤßt in einer fremden Welt; 


Wo man, ſtatt Roſen ſich um's Haupt zu winden, 
Nur Dornen in den Kranz des Frühlings webt, 
Und, ſtatt fein Stück auf hoͤhern Ruhm zu gruͤnden, 
Nicht ſelten ſich das Grab der Ruhe graͤbt; 


Erboßt verhoͤhnt das eifernde Beſtrehen, 
Sein beßres Selbſt mit Weisheit anzubaun, 
und, nur gewoͤhnt am Sinulichen zu kleben, 
Nie ſich erkuͤhnt zur Wahrheit aufzuſchaun. == 
5 
Wohl muß uns dann das duͤrſtendheiſſe Sehnen 
Nach dem Verein mit Weſen beßrer Art 
Oft unfer Aug mit ſtillem Gram bethraͤnen, 
Daß nichts ſich hier mit unſern Wuͤnſchen paar! 
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Was hilft es auch, wenn ſich zwey Herzen finden, 
Die Sympathie zu gleichen Trieben weckt; 

Wenn, ach! die Bande, die ſie feſt umwinden, N 
Das Schickſal kalt mit aͤhrner Hand zerſchlagt 


Wer muͤßte nicht ſolch einem Streich erliegen, 
Wenn keine hoͤhre Kraft ihn aufrecht hielt, 
Die Leidenſchaft nicht lehrte zu beſiegen, 
Die raſtlos nen fein Inn res ſtäts durchwühlt = 


Und wenn man auch, dem Wahn dahingegeben, 
| Ii Selbſtgenuß ſich dennoch glücklich. halt 1 
Wird nicht von Tauſenden uns dieſes Leben, 

Und ſelbſt der Troſt der Einſamkeit vergaß? — 


Doch Muth, o Freund! wenn auch die Mißgunſt leiſe 
Mit der Verlaͤumdung Pfeilen nach uns ſchießt: 
Sind Neider nicht die ſprechendſten Beweiſe, N 
Daß unſer Werth nur gar zu geltend iſt? 


Ind 


Und gleichen fie wicht tollen Meeresmellen, 

Die auch das kleinſte Schiff nur mehr erhoͤßn, 
Je ſchaͤumender fie ſich dagegen ſchwellen, 

Und es in ihren Wirbelkreiſen drehn? 


Drum würden wir noch mehr umher getrieben 
Auf des Betrugs ergrimmter Wogeufſut: 

So laß uns doch die Menſchen innig lieben, 
und ſey mit mir ſelbſt deinen Feinden gut, 


— 
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An Hrn. Jybſeph Friedrich Edlen von 
Retzer. 


/ 


Freund! wenn gleich mancher kleine Geiſt, 
Der Deutſchland links und rechts durchreiſt, 
In ſeinen litterar'ſchen Reiſen 
Als Dichter und als Meuſch nicht nach Verdienſt dich preiſt, 
So haſt du doch, nebſt deinem ſeltnen Geiſt, 
Noch weit was Edlers aufzuweiſen, 
Das allen Preis des Dichters uͤberwiegt, 
Und nicht ſo leicht wie Autorruhm verfliegt: 
Du trägft doch, nebſt der Gunſt der Muſen, 
Den Stolz des edlen Manns im Buſen. 


Und der iſt, glaube mir, ein beſſer Krebitin 
Huf unſer kurzes Raupeuleben, 
Als aller Dichteradels brief, 5 
Den feile Rezenſenten gehen, 
Der oftmals nur auf eine kurze Friſt, 
Und in der Werktagswelt nur ſelten gültig iſt. 
ö Sprich, 


Sprich, was iſt alle Dichtergroͤfe, 
Die ſtolz oft manchen Buſen ſchwillt, 
Wenn das Bewußtſeyn innrer Bloͤſſe 
Des Sängers niedres Herz erfüllt > 
Kann den des Nuhmes Glanz entzuͤcken, 
Der, wie der Pfau auf ſeinen Fuß, 
So in ſein Herz zuruͤcke blicken, 
Und perſpektiviſch nur ſich Edeln zeigen uus 


Wie ſchwand dem achten Menſchenkenner 
Der nur auf That fein weiſes Urtheil baut, 
Nicht oft das Urbild groſſer Maͤnner, 

Sobald er naͤher es beſchaut? 

Er fand oft den, den man im Mond verſetzte, 
Kaum werth, daß man als Menſch ihn ſchaͤtzte, 
Indem ſein Herz in falſchem Wiederklaug 

Mit dem war, was ſein Geiſt beſang. 


Hat man vom edlern Seeleuruhme 
Den Adelsbrief zum Eigenthume : 
Dann lohnt er uns mit höhrer Luſt, 
Als Band und Stern an unſrer Bruſt: 
Dann lacht mau all der Brochuͤriſten, 
Die oft in Wiens Gelehrtenliſten 
M 4 Ver 


Vergoͤttern, was kaum menſchlich il: 
Dann fraͤgt man nicht, nach welcher Elle 
Ein lockrer Journaliſt uns mißt, 

Noch ob ein Vagabund die oder jene Stelle 
In feinem Tagebuch hochweislich ung erkieſt; 
Wie des Geſchmacks Aprilenwetter 

So ſchwankend und veraͤnderlich, 

Senkt oder hebt das Thermometer 

Der wetterwend'ſchen Kritik ſich ’ 

Die ſelten das nach ſeinem innern Weſen 
Oft ganz verbaut, was fie geleſen. i 


Drum ſey mehr ſtolz, wenn dich das Vaterlaub 
Als einen edlen Bürger ſchaͤtzet, . 
Als wenn es in den Dichterſtand 
Vom allererſten Rang dich ſetzet; 
Wenn's Herz dem Geiſte widerſpricht, 
Truͤht ſich das größte Dichterlicht. | 


an 


23 


— 
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An Frau Joſepha von Steiner, gebohrne 
Eckhel. 

Bey des Verfaſſers Ueberſendung ſeiner erſten 

Verſuche im Jahr 1778. 


Lieblichſte der Grazien, 
Die mit jedem Reiz zu ſchmuͤcken, 
Alle Muſen auserſehn, 8 
Sieh, o ſieh mit holden Blicken 
Auf die junge Muſe hier! 
Schuͤchtern ſteht fie da vor din. 
Ach, fie iſt noch eine Roſe, 
Die kein Zephyr noch gekuͤßt, 
Die die Knoſpe noch umfchlieft. 
Schamhaft iſt die kleine Loſe, | 
Nieder fihlägt fie ihr Geſicht, 
Aufzublicken wagt fie nicht. 


So ſtand einſt die Juͤngſte der Goͤttiunen 
Ss ſtand Aeidalig, 


= 
* 
* 
— 
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Um den Apfel zu gewinnen, i 
Vor dem ſchoͤnen Paris da. 
Scham und Liebrei; faͤrbten himmliſch ihre Wangen 7 
Und ein leiſes, brünftigleifes Vaugen 
Rahm ihr Weſen all mit füllen Schauern ein 
Doch vor allen Siegerinn zu ſeyn, 
Hob geheimeres Verlangen 
Ihre Schwanenbruſt aus duͤnnem Silberflon 
Lieblichwallend zauberiſch empor. 


An Hrn. Maximilian Stoll. 


Als am 18. Brachmonden, 1781. das Feſt der 
Blatterneinimpfung gefeyert ward. 


— 


Ach, der Herr des Lebens und des Todes 
Iſt ein Gott der Liebe, der Erbarmung auch; 
Denn er reichet dem das Labſal ſeines Brodes, 
Dem am Mund des Lebens letzter Hauch 
Allgemach begiunet zu erkalten. — 
Unter menſchlichen Geſtalten 8 
Flügelt er, ob uns zu walten, 
Seiner Engel Heerſchaar oft uns her; 
Die, nach des Apoſtels Lehr’, 
Oft im Straucheln, feſt uns halten. = 


Tr L. 
Stoll! 


„) Herr Stoll, dieſer ſowohl durch feine vortreffliche Heiz 
lungskraft, als auch durch fein warmes menſchenfreund— 
liches Herz allgemein beruͤhmte und ewig unvergeßliche 
Arzt, miethete im Jahr 1780 , da er die Toͤdtlichkeit der 
Pocken im oͤſterreichiſchen Bezirke ſah, ein eigenes Haus, 
mit einem Garten, in dem ſich jeder, der dieſe Seuche 
noch nicht uͤberſtanden hatte, dieſelben unentgeltlich, oder 
doch fuͤr geringe Entſchaͤdigungskoſten waͤhrend ſeines 

Aufenthalts einimpfen laſſen konnte. Die erſte Einim— 
pfung hatte in eben dieſem Jahre einen ſo gluͤcklichen Fort— 
gang, als es ſich der unternehmer derſelben nur immer win? 

N ſchen 
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Stoll! ein ſolcher Schutzgeiſt biſt auch du! 
Dich ſandt uns der Gott der Liebe zu. 


Die Gebete der Begluͤckten allen, 

Welche zu des Tempels Hoͤhn, 

Angeflammt durch Orgelsharmonien, 

Von erhobnen Haͤnden, und gebeugten Knien, 

Feſtlich auf in Weihrauchswolken gehn, 

Soll am Thron des Ewigen 

Laut mein Segen uͤberhallen! — 

Mehr haſt du an mir gethan, 

Als du thatſt an allen dieſen: ) 

Himmelslohn ſey dir erkieſen! — 

Fern in Gottes Paradieſen, 

Gruͤne hoch dein Palmenzweig hinan! — 

Ach, vielleicht, daß ich's dort lohnen kann! 

Hof: 

schen konnte; weßwegen an obenangezeigtem Tage dem Herva 
des Lebens und des Todes mit vieler Feyerlichkeit ein Dank: 
feſt gehalten wurde. Nicht nur eine fo edle Handlung, 
ſondern auch vorzuͤglich, daß er den Verfaſſer ſelbſt vor 


zehen Jahren von einer aͤußerſt gefaͤhrlichen Krankheit 
wieder herſtellte, gaben Anlaß zu gegenwaͤrtigem Gedichte. 


) Als an allen denjenigen nämlich) , welche Gott an dieſem 
Tage durch die gluͤckliche Einimpfung der Blattern fuͤr die 
Erhaltung ihrer Geſtalt und ihres Lebens dankten. 


Hoffe nicht den Dank der ſchnoͤden Erde; 
Wenn ſich gleich durch dein Arkan 
Eine Welt, wie durch ein zweytes Werde, 
Dir aus ihren Graͤbern aufgethan; — 
Wenn du Todte auferwecken, 
Blinde ſehend machen kannſt; 
Und des Todes blaſſe Schrecket 
All' an den Koeytus baunſt, 
Wird darum der traͤge Fuͤrſtenwanſt 


Dich nicht mehr, als andre Menſchen, ſchaͤsen. — 


Den Verdienſten Mahle ſetzen, 

Iſt hier Landesſitte nicht, 

Wo man kalt und eigennuͤtzig handelt, 
Aber heiß aus voller Bausback' ſpricht; 
Wo die Kunſt im Lumpenkittel wandelt, 
Und allein dem Stuͤmper nichts gebricht. 


Und was waͤr' auch Fuͤrſtengunſt, 
Aeskulap, für deine gauze Kunſt, 
Wenn der Fuͤrſt dich nur nach feiner Grille 
Nach Verdienſten nie belohnt? 
Deines Geiſtes Allmachtsfuͤlle 
Nur mit ſchwachem Gnadenſtrahl' umſonnt? 
Bleibt dein Herz dabey nicht bettelarm? — 
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Solch ein Dank, daß Gott erbarm'! 

Iſt wohl nie dem Weiſen wuͤuſchenswerth N 
Deſſen Herz weit edlern Lohn begehrt. — 
Ha! der Dank bey leiſem Mondnachtsſtrahle, 
Den im niedern Huͤttenthale 

Still in der Verborgenheit 

Edelmuth und Dankbarkeit 

Dir in reinen Zaͤhreu weiht, 

Sey dir mehr, als Ehrenprunk und Gold, | 
Den dir kalt der groſſe Haufen zollt. 


Ach, ſchon das muß durch ſich ſelbſt begluͤcken, | 
Und iſt goͤttliches Entz uͤkken, 
Himmelsvorgenuß aus jenen Hoͤhn: 
Menſchenpflanzen, die in Gottes Garten 
Hie und da ſchon welk und duftlos ſtehn, 
ud ſchon halb dem Tod' entgegen wehn, 
Liebevoll mit wachem Fleiß zu warten; 
Gott! und durch ſich ſelbſt neu aufzukeimen ſehn 
Ihnen neues, friſches, junges Leben, 
Kraft und Saft und Pluͤthe wieder geben, 
Wie dem Feld der Fruͤhlingsſonnenſchein. — 
Ach, es muß ſo morgendlich und rein, 
Wie im Glanz der erſten Schoͤpfungsſtrahlen, 


Daun 


Dann die Welt ſich unſern Blicken mahlen! 
Sonutag muß es ganz in unſern Herzen ſeyn! — 
Gärtner! biſt du dann nicht allgenug belohnt, 
Wenn dein Dank auch in den Edlen wohnt? — 


Wohl noch fuͤßre, hoͤhre Freuden 
Warten dein, geliebter, theursg Stoll! 
Und der Edle muß dich drum beneiden. — 
Einſt! — wie wird dir's ſeyn ſo wohl 
An des Lebens Abendzeit! 
Wenn du rings den Saamen edler Thaten 
Wie der Saͤemann Ehriſtus ausgeſtreut. 
Und du ſiehſt, wie alles wohl gerathen, 
Alles, alles herrlich keimt und Fruͤchte bringt; 
Auch ein Dankgebet die Höhn des Herrn durchdringt. 
O, wie iſt's annehmlich, füg und ſchoͤn, 
Dann zur Ruh' am Sabbathstag zu gehn! — 
Wenn dann jede That, in En gelsmajeſtaͤt 
Strahlend, um dein Lager ſteht; 
Sich bey lauten Herzensſchlaͤgen 
In der Bruſt geliebte Seufzer regen 
Derer all, die du gerettet haft, 
Und fie dann, wie Edens Lahewind, 
Deiner muͤden Seele find: 


Men 
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Wenn der Tod als ein willkommner Gais; 
Deine Guͤt' und Weisheit zu vergelten, 

Zu der Fahrt nach ſchoͤnern Welten 

Dir mit ſuͤſſer Freundlichkeit 

Traulich feine Haͤnde beut: 

Froh ſchon ſtreckſt die deinigen entgegen, 
Wenn nur deiner Gattinn Segen 

Leif und matt dein ſchwaches Herz noch ruͤhrt, 
Sich in linden Harfenliſpeln ſchon verliert; 
Und an ihrem Mutterarme, 

Noch nichts ahndend von dem Harme, 

Der ihr treues Auge ganz umhuͤllt, N 
Das geliebte Vaterbild, | 
Ach! dein Sohn, mit laͤchelndem Geſicht 

Deinen Pfad zu wandeln treu verſpricht; 

Sanft dein Haupt ſuh daun ins Kühle neiget, 

Und dein Geiſt, wie Morgenduft im May, 

In die Himmelsweiten, feſſelfrey, 

Seinem Kerker nun entſteiget! — 

Stoll! — wie neid' ich dich um dieſen Freudentod 
Ach, es ſtuͤrbe — koͤnnt' er ſterben = ihn ein Gott. 
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An Frau Thereſe Graͤfinn bon Zichy, 
gebohrne Graͤftun von Palfy. 


Als Lotte im deutſchen Hausvater. 


Menu Kunſt ſich in Natur verwandelt 
Dann hat, wie Leſſing weiſe ſpricht, 
Dann hat Natur mit Kunſt gehandelt, 
Und der Akteur that ſeine Pflicht. 
Doch dieſen Preis nun zu erringen, 
Kann jenen Edlen nur gelingen, 
Die die Natur mit fo viel Zauberkraft 
Wie dich zu einer Sidons *) ſchaft. 


Ja, edle theure Karoline! 
Wie ſehr dir dieſer Preis gebührt, 
Zeig unſre wehmuthsvolle Miene, 
Zeig' unſer Herz, das du gerührt: 


un : 


) Eine der größten Schauſpielerinnen Englands. 
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Wer iſt's, der nicht durch heiſſe Thraͤnen 
Ganz Auge, ach! ganz Mitgefuͤhl, 

Bey jeder deiner Meiſterſtenen, 

Verwebt in all dein Zauberſpiel, 

So gern fuͤr deinen Karl ſich hielt, 

Und allen Schmerz gerührt mit dir gefuͤhlt? 


O ſeligſte der Wonneſtunden, 
Wo dieſe himmliſche Magie 
Auch mein bewegtes Herz empfunden! 
Dein Bild ſey ſtaͤts ein Feſt für meine Phantaſte! 
H holder Wahn, warum ſo ſchnell verfchwunden ? — 
Wie war mein Geiſt nicht ſuͤtzentzuͤcket, | 
In jenes Ideal von einer beſſern Welt, 
Das uns des Dichters Hand fo lebend aufgeſtellt, 
Durch dein allmaͤchtig Spiel entruͤcket! 
Wie fuͤhlte nicht mein Herz zu jenem Vaterkreiſe 
Von biedrer deutſcher Sitt und Weilf, 
Wo keiner Grafſchaft Scheidewand 
Zwey gleichgeſchaffne Seelen trennet ; 
Wo für ein dauernd Seelenband 
Man nur des Herzens Adelſtand, 
Und keinen andern Raug erkennet, 
So ganz als Karl ſich hingebannt, 
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Daß ich vor Luſt, in der mein Auge ſchwamm, 
Das Ideal fuͤr Wirklichkeit ſchon nahm. 
Zu kurze Taͤuſchung! ach, die neidiſche Kortine 

Riß dich von meinem trunknen Blick; 

Ich fand mich wieder hier auf meiner Werktagsbuͤhne 

Du aber kehrteſt, Karoline! 

Zu⸗ deinem neidenswerthen Gluͤck, 

Und lieſſeſt mich als Karl mit einem wunden Herzen 

Kaum wach vom ſchoͤnſten Traum, zu meinem tiefſten 
Schmerzen 

In einer Welt voll Gram zuruck 
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Alxinger an Leon. 


Redlichkeit und Herzensguͤte wiegen 
Schwerer, als ein unnachahmlich Lied; 
Ach! was huͤlf' es Pindarn vorzufliegen, 
Wenn des Saͤngers tuͤckiſches Gemuͤth 
An veraͤchtlichen Begierden klebte, 

Und nur nach des Ruhmes Schellen ſtrebte? 
Du, mein Leon, mir verehrungswerth, 
Weil dus, was das Gluͤck dir karg beſchert, 
Mit den Deinen edelmuͤthig theileſt; 
Leicht ein Prunkkleid miſſeſt, einen Schmaus, 
Und vorbey bey Ball und Schauſpielhaus 
In die Arme deiner Mutter eilefts 

Oder ohne Koſten in dem Hayn 

Keuſcher Muſen mit Geſang verweileſt. 
Sprich, mein Leon, kann ein Boͤſewicht 
Groß in ihren ſauften Kuͤnſten werden? 
Ich, und wenn ich auch allein auf Erden 
Dieſe Meinung hegte, glaub' es nicht. 


= 
> 


Zwar die Thorheie metriſch zu verlachen, 
Wolluſt zu beſingen oder Wein, 
Braucht es nicht Tugend, dieſes raͤum' ich ein 
Doch geſteh' auch: gute Verſe machen, 
Heißt noch nicht, ein guter Dichter ſeyn. 
Wer nicht, von Begeiſterung umwehet, 
Auf der Spur der alten Griechen gehet, 
Wer nicht den ſchon fruͤh gereiften Seiſt 
Aus den Banden niedrer Wiünfche reißt; 
Nicht der Menſchheit edelſte Gefühle, 
Ausgeſtroͤmt vom hohen Saftenſpiele, 
In die Herzen feiner Brüder geußt: 
Der fen zwar ein Licht in feiner Klaſſe, 
Sey ein kluger, ein gelehrter Mann, 
Sey gelobt, geehrt, beruͤhmt; er maſſe 
Sich nur nicht den Dichtertittel an. 
Aber dem, der ihn mit Rechte fuͤhret, 
Dem, der tief das Herz der Edlen ruͤhret, 
Himmelsfeuer, wie Prometheus, ſtiehlt, 
um damit fein Kunſtwerk zu beſeelen, 
Könnt’ es dem an wahrer Tugend fehlen, 
Deren Werth durch ihn der Erdkreis fühle? 
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Aber, ſagt man, ſchildert uns der Dicjter 
In getreuen Bildern Boͤſewichter, ; 
Ohne ſelbſt ein Boͤſewicht zu ſeyn 
O ſo kann er auch in treuen Bildern 
Einen edlen Freund der Tugend ſchildern⸗ 
Ohne ſelbſt ein Tugendfreund zu ſeyn. 


Scheinbar iſt der Einwurf; doch mich duͤuket, 
Daß das Gleichniß, fo wie manches, hinket⸗ 
Die Erfahrung kann dem Guten zwar 
Alle jene Schlangenwege weiſen, 

Die zu Arimanens *) Schandaltae 

Niedre Seelen Tag und Nacht bereiſen 
Doch Erfahrung kann das kalte Herz 

Eines boͤſen Maunes nicht erwaͤrmen; 

Er, ſelbſt fuͤhllos bey der Tugend Schmerz, 
Singt ihn nie, daß andere ſich haͤrmen 
Hllles iſt begraͤnzt; auch der Betrug, 

Will man, daß ein wackrer Leſer wein: 

O ſs iſt's, beym Himmel! nicht genus 
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Daß der Dichter nur zu weinen ſcheine. 
Seht, o ſeht! mit raſendem. Geſchrey 
(Denn die Freundſchaft fehieudert ihn herbey) 
Stuͤrzet Niſus aus den ſichern Buͤſchen, 
Eilt, weil doch die Rettung ſeinem Muth 
Nicht gelungen, wenigſtens ſein Blut 
Mit dem Blute feines Freunds zu miſchen. 
Von des edlen Paares Zaͤrtlichkeit 
Wird noch frommer Enkel Herz durchdrungen 
Seit ein Liedermund die Ewigkeit 
Dieſen Juͤnglingen und ſich erſungen. 
Glaubt ihr, daß ein Herz, von Freundſchaft leer, 
Freundſchaft zu verew' gen faͤhig waͤr > 


Laß, fo ruft ein eingebildter Keuner 
Der Geſchichte, lab das Kluͤgeln hier; 
die Biographien groſſer Maͤnner 
den laut, und widerſprechen Dir: 


Nein! das thun fie nicht; ihr fiudet Flecken 
Weche hie und da die Sonne decken, 
Seh von Thoren Weiſe ſelbſt verfuͤhrt, 
ö N 4 Tu⸗ 
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Tugenden mit Schwachheit fläts legirt. 
Aber Laſter, die das Herz erniedern, 
Falſchheit, Tuͤcke, Mißgunſt, Neid, Verrath 
Keimen nicht zugleich mit ew'gen Liedern e 
Dieſes Unkraut frißt die gute Saat. 

Und wenn wirklich auch der Ruf erzaͤhlet, 
Daß ein ſolcher Mann nicht bloß gefehlet, 
Nicht der Thorheit bloß den Zoll gebracht, 
Den bey jedem Volk in jeden Zeiten 

Ihr die Menſchenkinder alle weihten, 

Daß er ſich mit gutem Morbedacht 

In der Bosheit aͤrgſte Kluft vertiefet, 

O ſo glaubt nicht, eh' ihr recht geprüfte? 


Seht, mit teuflifcher Geſchaͤftigkeit 
Schleicher ſtaͤts um das Verdienſt der Neid; 
Gierig, erſt die Werke, daun die Herzen 
Edelmuͤth'ger Menſchen anzuſchwaͤrzen: 
Schlau ſucht er in ihrem Lebenslauf 
leinen Vorwand, ihren Ruhm zu ſchmaͤlern 
Tugenden erniedrigt er zu Fehlern, 

Fehler thuͤrmet er zu Laſtern auf; 
Und nur allzuviele Horcher haben 
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Seine © Stachelreden; boch rel 

Iſt der meiſten Menſchen Sitelkeit: 
Einen Mann, den edle Geiſtesgaben 
Reber ſie ſo himmelhoch erhoͤhn, 
Doch in Einem Punkte klein zu ſehn. 


Aber du, mein Leon, ſelber bieder, 
Dichter ſelbſt, tritt meiner Meinung bez 
Daß die wahre Werkſtatt groſſer Lieder 
Nur in einer edlen Seele ſey. 


Wahr ip, Freund! ſoll hoher Senine 
Eines Bildners Werk beleben; 
O ſo muß er fruͤh ſich vom Genuß 
Niedriger Begier erheben; 
Muß nicht groß in ſeinem Geiſt allein, 
Muß auch groß in ſeinem Herzen ſeyn 1 — 
Sieh der Vorwelt edle Meiſterwerke; 
Warum trotzt in ernſter Rieſenſtaͤrke 
Noch ihr Bau der Allvergaͤnglichkeit? 
Warum ſteht noch feſt und unerſchuͤttert, 
Von dem Sturm der Zeiten nicht verwittert, 
Hoch zum Muſter jeder Folgezeit 
Manches Denkmal ihrer Herrlichkeit? 
Sprich, warum vermag der Alten Kraftgeſang 
Selbſt ſich auf den Geiſt der fernſten Zeiten 
Noch allwirkend zu verbreiten? — 
Weil ihr Herz kein niedrer Trieb bezwang, 
And ſchon früh nach wahrer Groͤſſe rang. 


Heiß hab' ich des Unmuths bittre Thraͤnen 
Vor den Bildern alter Groͤſſe, Freund! 
Als ein beffrer Caͤſar *) oft gemeint. 
Welch ein ungeſtuͤmmes Sehnen 
Hat nicht oft mein ſchwellend Herz emvoͤrt 
Tiefgeruͤhrt von ihrem hohen Werth, 
Trauert' ich, daß dieſen Heldenſoͤhnen 
Mich nicht auch zu edlerem Beruf 
Gleich an Geiſt der Allmacht Wink erſchuf 


Zwar der Zeitverwandte tauſcht um Poſſen, 
Tauſcht das Werk des Meiſters oft um Tand, 
Und den edlen Kunſtgenoſſen 
Druͤcket oft ein muͤhevoller Stand. 
Wahr iſt's, Freund! der Scheelſucht Uusehener 12 
Neid, Verfolgung, Haß und Wahn 
Blaſen oft der Zwietracht wildes Feuer 
Gegen ihn zu hellen Flammen an. 
Dicht verhuͤllt in grauſe Nebelſchlehyer, 
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*) Als Julius Caͤſar im Tempel des Herkules zu Cadix das 
Wild Alexander des Groſſen erblickte, weinte er, daß er in 
dem Alter, da Alexander ſchon eine halbe Welt bezwang, 
noch nichts Denkwuͤrdiges gethan habe, f 


Schiinget ſich des blen Ehrenbahn 

Oft durch Kluͤfte, oft auch felſenan; 
Aber bald zerſtiebt das Abentheuer, | 
Wahrheit und Natur, dein hoher Talisman. 
Schon thut ſich in heller Morgenfeyen 
Seinem Blick' ein weites Eden auf: 

Ein acher’fcher Juͤngling leitet ihn hinaus 
Zu dem Tempel ewigheil'ger Wahrheit, 
Wo aus Wolken voller Klarheit 

Ihm nach uͤberwundner Faͤhrlichkeit 
Seinen Lohn die hehre Goͤttiun beut. 


Du, detz Geiſt, voll edler Wißbegierde, 
Früh ſich ſchon vom ſchnoͤden Land entwoͤhnt, 
Deſſen Herz nur hoher Menſchenwuͤrde, 
Niederm Laſter nie gefroͤhnt; 

Den die Goͤttinn ſelbſt in Weiheſtunden 
5 ihr Heiligthum gefuͤhrt; 

Der durch ſie in grauer Vorzeit ee 
Seren Talisman gefunden, 
Der das Herz in ſchoͤnen Bildern ruͤhrt; 
Der mit kuͤhnem Leyerklang 
Uns zum Ruhm, zur Tugend zu ermahnen, 
Aus den Zeiten tapfrer Ahnen 


Ein 


Ein erhabnes Vorbild *) fans, 

Laß den Neid mit boͤſem Hohngelaͤchter 

Bald dein Lied und bald dein Herz eutweihn, 
Huͤlle du, ein ſchweigender Veraͤchter 

Seines Spotts, in edlen Stolz dich ein, 

Und laß Wahrheit nur und Tugend die Verfechter 
Deines Lieds und deines Herzeus fen. 5 
Duͤmmlinge wird ſtaͤts der Neid bethoͤren; 

Doch dein Lied wird froh der Weiſe Hören, 
Jener Weiſe, der von Scheelſucht nicht beſtegt, 
Geiſt und Herz nach wahrem Werthe wiegt. 
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Dvoolin von Mainz, ein Rittergedicht. 
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An Fraͤulein Karolma bon Greiner. 
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Wohin Lotte, iſt die Zeit, 
Die Schwaͤrmerzeit dahingeſchwunden; 
Da wir in ſuͤſſer Trunkenheit 
Do wonnevoll das Gluͤck empfunden, 
Das einſt durch ihren Zauberruf 
Die Phantaſie in uns erſchuf? 

Wo Ich das Land, von dem in Reimen 
Und Proſa unfre Dichter traͤumen, 
Das nie auf einer Karte fand, 

Ach, unter deines Gartens Baͤumen 
An deiner trauten Seite fand? 


Im Stand der geßneriſchen Hirten, 
Wie ſah'n wir nicht in froher Ruh' 
Im Schatten unentweihter Myrthen 
Einſt ſtolz den Erdenkindern zu, 
Die ſich mit Saͤen, Pfluͤgen, Hacken 
So muͤhſam hier auf Erden placken; 
Jundeß aß gleichwohl ich und du 
Oft unbewußt das Brod dazu, 
Daß ſie im Schweiß fuͤr uns gebacken. 
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Den Roſennebel jener Zeit 
Hat Alter und Erfahrenheit 
All maͤhlich um uns her zerſtreut. 
Auf rauſchet nun die Weltkortine, 
Und wir ſind auf die Lebensbuͤhne 
Der leider nicht ertraͤumten Welt, 
Nach einem weiſen Zweck' und Ziele, 
Zum groſſen Luſt⸗ und Trauerſpiele 
Nun als Akteure hingeſtellt. — 
Wie nun? — Sollſt du, gleich mir, entfageinz 
Der Buſenfreundinn Phautaſie? 
Ihr, die in unſern Bluͤthentagen 
Uns oft den Zauberpinſel lieh? 
Nein! auch in ſpaͤtern Lebenszeiten 
Soll ſie uns an der Weisheit Hand 
Zur Fahrt in's ungewiſſe Land 
Auf Blumenpfaden hinbegleiten; 
Doch Zeit und Ort und Gegenſtand 
Soll fie uns nimmermehr verruͤcken, 
Daß wir zur Uebung ernſtrer Pflicht 
Staͤts in der Wahrheit reinſtem Licht 
Uns und die Welt nunmehr erblicken! 
Nichts ſoll fie optiſch mehr verdrehn; 
Nur uns des Lebens Reiz erhoͤhn, 
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Weisheit nun zur Seite, 


Und fo der X 
Laß uns mit unbewoͤlktem Sinn, 


Ill beyder 5 Freundinnen Geleite 
Surch's dunkle Thal des Lebens siebte 
So wird daun jede unſrer Stunden 
In weiſem Eruſt und Scherz verſchwunden, 
Und jeder frohe Tag dem Reih' n „ 
Der Charitiunen ähnlich ſeyn. 
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